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(Mitteilungen)

RAT

Ubersicht iiber die vom Rat vorgenommenen Ernennungen

April, Mai und Juni 2005 (Sozialbereich)

(2005/C 176/01)

ar Mitglied/
Ausschuss lIEvrIlde ddes Veroffentlichung im ABL Nachfolge von Riicktritt/ Stellvertretendes Gruppe Land Ernannte Person Funktion Beschluss des
andats Ernennung Mitglied Rates vom

Beratender Ausschuss | 6.5.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Herrn Pontus Riicktritt Mitglied Regierung Schweden Frau Anna SANTES- | Arbedsmarknads- | 12.4.2005
fir die Freiziigigkeit RINGBORG SON enheten
der Arbeitnehmer
Beratender Ausschuss | 6.5.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Frau Linnéa Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Schweden Herr Samuel ENGB- | Arbetsmarknads- | 12.4.2005
fiir die Freiziigigkeit ARVIUS Mitglied LOM styrelsen
der Arbeitnehmer
Beratender Ausschuss | 6.5.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Frau VK. HOEL | Riicktritt Mitglied Regierung Niederlande Herr Jan J. VER- Ministerie van 25.4.2005
fur die Freiziigigkeit BOOM Sociale Zaken en
der Arbeitnehmer Werkgelegenheid
Beratender Ausschuss | 22.9.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Herrn Albrecht Riicktritt Mitglied Regierung Deutschland Herr RD Bruno Bundesministe- 10.5.2005
fur die soziale Sicher- OTTING BARTH rium fiir Gesund-
heit der Wanderar- heit und Soziale
beitnehmer Sicherung
Beratender Ausschuss | 22.9.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Frau Daina Riicktritt Mitglied Regierung Lettland Frau Jana MUIZ- Ministry of Wel- | 12.4.2005
fur die soziale Sicher- FROMHOLDE NIECE fare
heit der Wanderar-
beitnehmer
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Lo Mitglied/
Ausschuss ir[lde des Veroffentlichung im ABL Nachfolge von Riicktritt/ Stellvertretendes Gruppe Land Ernannte Person Funktion Beschhuss des
andats Ernennung Mitglied Rates vom
Beratender Ausschuss | 22.9.2006 | C 12 vom 18.1.2005 Herrn Andrzej Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Polen Herr Michal GAW- | Biuro Konfede- 12.4.2005
fiir die soziale Sicher- JANKOWSKI RYSZCZAK racji Pracodaw-
heit der Wanderar- cOw
beitnehmer
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Pat DON- | Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Irland Herr Tom BEEGAN | Health and Safety | 25.4.2005
fiir Slcherhelt und C 116 vom 30.4.2004; NELLAN Mitglied Autority
Gesundheit am
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn H.V.V. Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Niederlande Herr Martin G. Ministerie van 25.4.2005
fiir Sicherheit und .| SCHRAMA Mitglied DEN HELD Sociale Zaken en
. C 116 vom 30.4.2004; .
Gesundheit am Werkgelegenheid
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn C.L.M. Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Niederlande Herr Harrie C.J. Ministerie van 25.4.2005
fiir Sicherheit und .| THIJSSEN Mitglied GOUDSMIT Sociale Zaken en
. C 116 vom 30.4.2004; .
Gesundheit am Werkgelegenheid
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Frau Ingrid REI- | Riicktritt Stellvertretendes | Arbeitnehmer Osterreich Frau Susanne MAU- | Osterreichischer 25.4.2005
fiir Sicherheit und .| FINGER Mitglied RER Gewerkschafts-
. C 116 vom 30.4.2004;
Gesundheit am bund Referat
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004 Humanisierung,
Technologie und
Umwelt
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Peter Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Vereinigtes Frau Gwyneth DEA- | Cross Cutting 25.4.2005
fur Sicherheit und .| BROWN Mitglied Konigreich KINS Interventions
. C 116 vom 30.4.2004; L
Gesundheit am Division
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004 Health and Safety
Executive
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Richard Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Vereinigtes Frau Amy SADRO Better Regulation | 25.4.2005
fiir Sicherheit und .| CHURCH Mitglied Konigreich and International
. C 116 vom 30.4.2004;
Gesundheit am Branch
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004 Health and Safety
Executive
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Owen Riicktritt Stellvertretendes | Arbeitnehmer Vereinigtes Herr Hugh Senior Policy 25.4.2005
fur Sicherheit und C 116 vom 30.4.2004: TUDOR Mitglied Konigreich ROBERTSON Officer
Gesundheit am Health and
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Safety

Trades Union
Congress
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Lo Mitglied/
Ausschuss ir[lde des Veroffentlichung im ABL Nachfolge von Riicktritt/ Stellvertretendes Gruppe Land Ernannte Person Funktion Beschhuss des
andats Ernennung Mitglied Rates vom

Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Franz Riicktritt Stellvertretendes | Arbeitgeber Osterreich Frau Alexandra Industriellenver- 10.5.2005
fiir Slcherhelt und C 116 vom 30.4.2004; DUNGL Mitglied SCHONGRUNDNER | einigung
Gesundheit am
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Frau Gwyneth Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Vereinigtes Frau Elizabeth Cutting Interven- | 10.5.2005
fuir Sicherheit und C 116 vom 30.4.2004 | PEAKINS Mitglied Konigreich HODKINSON tions Division
Gesundheit am o ' Health and Safety
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004 Executive
Beratender Ausschuss | 31.12.2006 | C 321 vom 31.12.2003; | Herrn Petros Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Zypern Frau Christina OEB 10.5.2005
fiir Slcherhelt und C 116 vom 30.4.2004: PETROU VASILA
Gesundheit am
Arbeitsplatz C 122 vom 30.4.2004
Verwaltungsrat des 5.3.2006 | C 64 vom 18.3.2003; Herrn Alfons Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Belgien Herr Jan DELFOSSE | FEDIS 10.5.2005
Europdischen Zen- C 116 vom 30.4.2004 | DE VADDER
trums fiir die Forde-
rung der Berufsbil-
dung
Verwaltungsrat des 5.3.2006 | C 64 vom 18.3.2003; Herrn Nico Riicktritt Mitglied Arbeitnehmer Luxemburg Frau Renata SAN- IFES/CGT-L 10.5.2005
Europiischen Zen- C 116 vom 30.4.2004 | HOFFMAN TINE
trums fiir die Forde-
rung der Berufsbil-
dung
Verwaltungsrat des 5.3.2006 | C 64 vom 18.3.2003; Frau Margaret Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Vereinigtes Herr Neil BENTLEY | CBI 23.5.2005
Europa{gche.n Zen- C 116 vom 30.4.2004 | MURRAY Konigreich
trums fiir die Forde-
rung der Berufsbil-
dung
Verwaltungsrat der 18.10.2007 | C 317 vom 22.12.2004 | Frau Gintaré Riicktritt Stellvertretendes | Arbeitgeber Litauen Frau Marija Legal Depart- 10.5.2005
Europiischen Stiftung MISKINYTE Mitglied ZOKAITE ment of Lithua-
zur Verbesserung der nian Confedra-
Lebens- und Arbeits- tion of Industria-
bedingungen lists
Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Herrn Franco Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Italien Herr Luigi CASANO | Confindustria 25.4.2005

Europiischen Agen-
tur fiir Sicherheit und
Gesundheitsschutz
am Arbeitsplatz

C 116 vom 30.4.2004

GIUSTI
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Lo Mitglied/
Ausschuss lgi\/rllde des Veroffentlichung im ABL Nachfolge von Riicktritt/ Stellvertretendes Gruppe Land Ernannte Person Funktion Beschhuss des
andats Ernennung Mitglied Rates vom
Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Frau N.EJ. KUY- | Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Niederlande Herr Martin G. Ministerie van 25.4.2005
Europdischen Agen- PER Mitglied DEN HELD Sociale Zaken en
tur fir Sicherheit und € 116 vom 30.4.2004 Werkgelegenheid
Gesundheitsschutz
am Arbeitsplatz
Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Herrn Milan Riicktritt Mitglied Arbeitgeber Slowakei Herr Miroslav Republic Union 25.4.2005
EuroPalthen Agen- C 116 vom 3042004 | ONDAS KIRALVARGA of Employers
tur fur Sicherheit und
Gesundheitsschutz
am Arbeitsplatz
Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Herrn Mel DRA- | Riicktritt Mitglied Regierung Vereinigtes Frau Gwyneth DEA- | Cross Cutting 25.4.2005
EuroPalsphen Agen- C 116 vom 30.4.2004 PER Konigreich KINS In.te.r"/entlons
tur fiir Sicherheit und Division
Gt ot and
P Safety
Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Herrn Tony Riicktritt Stellvertretendes | Regierung Vereinigtes Herr Malcolm DAR- | Better Regulation | 25.4.2005
Euro_}_)éiis;hen Agen- C 116 vom 3042004 | LORD Mitglied Konigreich VILL and International
tur fiir Sicherheit und Branch
Gesundh‘eltsschutz Health and Safety
am Arbeitsplatz E .
xecutive

Verwaltungsrat der 2.6.2005 | C 161 vom 5.7.2002; Herrn Owen Riicktritt Mitglied Arbeitnehmer Vereinigtes Herr Hugh Trades Union 25.4.2005
Europdischen Agen- TUDOR Konigreich ROBERTSON Congress

tur fiir Sicherheit und
Gesundheitsschutz
am Arbeitsplatz

C 116 vom 30.4.2004
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16.7.2005 Amtsblatt der Européischen Union C176/5
Euro-Wechselkurs ()
15. Juli 2005
(2005/C 176/02)
1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs
usD US-Dollar 1,2073 SIT Slowenischer Tolar 239,46
JPY Japanischer Yen 135,35 SKK  Slowakische Krone 39,140
DKK Dinische Krone 7,4596 TRY  Tiirkische Lira 1,6078
GBP Pfund Sterling 0,68620 | AUD  Australischer Dollar 1,6087
SEK Schwedische Krone 9,4148 CAD  Kanadischer Dollar 1,4651
CHF Schweizer Franken 1,5594 HKD  Hongkong-Dollar 9,3848
ISK Islindische Krone 78,54 NZD  Neuseelindischer Dollar 1,7907
NOK  Norwegische Krone 7,9695 SGD  Singapur-Dollar 2,0350
BGN  Bulgarischer Lew 1,9559 | KRW Siidkoreanischer Won 1258,61
CYP  Zypern-Pfund 05738 | ZAR  Siidafrikanischer Rand 7,9892
CzZK Tschechische Krone 30,241 CNY  Chinesischer Renminbi 9,9873
EEK Estnische Krone 15,6466 Yuan
HUF Ungarischer Forint 246,66 HRK  Kroatische Kuna 7,3100
LTL Litauischer Litas 3,4528 IDR  Indonesische Rupiah 11 795,32
LVL Lettischer Lat 0,6960 MYR  Malaysischer Ringgit 4,586
MTL Maltesische Lira 0,4293 PHP  Philippinischer Peso 67,428
PLN Polnischer Zloty 4,1355 RUB  Russischer Rubel 34,6050
RON Ruminischer Leu 3,5659 THB  Thailindischer Baht 50,428

(") Quelle: Von der Europdischen Zentralbank veroffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Amtsblatt der Europdischen Union

Angaben der Mitgliedstaaten iiber staatliche Beihilfen, die auf der Grundlage der Verordnung (EG)
Nr. 68/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-
Vertrag auf Ausbildungsbeihilfen gewihrt werden

(2005/C 176/03)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Nummer der Beihilfe XT 6/04
Mitgliedstaat Deutschland
Region Freistaat Sachsen

Bezeichnung der Beihilferegelung
bzw. bei Einzelbeihilfen Name des
begiinstigten Unternechmens

Beihilferegelung fiir die Forderung unternehmensorientierter Qualifizierung arbeits-
loser Personen aus Mitteln des Europiischen Sozialfonds und des Freistaates Sach-
sen

Kurztitel: Unternehmensorientierte Qualifizierungsprojekte fur arbeitslose Personen

Rechtsgrundlage

— Richtlinie des Sichsischen Staatsministeriums fiir Wirtschaft und Arbeit fiir die
Forderung von aus dem Europdischen Sozialfonds mitfinanzierten Projekten/
Teil I A (in der Fassung vom 12. Juli 2001, verdffentlicht im Sichsischen
Amtsblatt Nr. 31/2001 vom 2. August 2001, der KOM vorgelegt im August
2001, iiberarbeitete Fassung im Entwurf vom Februar 2004, Anlage 2)

— Operationelles Programm (OP) zur Strukturfondsforderung des Freistaates Sach-
sen 2000 bis 2006 (CCI-Nr. 1999 DE 16 1 PO 006 genehmigt durch KOM am
12.12.2000, zuletzt gedndert mit Entscheidung K(2002) 3511 vom
28.10.2002)

— Sichsische Haushaltsordnung § § 23 und 44 (in der Fassung von 10. April
2001, veroffentlicht im Sichsischen Gesetz- und Verordnungsblatt Nr. 5 vom
18. Mai 2001, http://www.recht-sachsen.de/GbI1.htm

Voraussichtliche jdhrliche Kosten
der Regelung bzw. Gesamtbetrag
der einem Unternehmen gewahr-
ten Einzelbeihilfe

Beihilferegelung Gesamtbetrag ... bis zu 16 Mio. EUR
pro Jahr
Darlehensbiirgschaft

Einzelbeihilfe Gesamtbetrag der Beihilfe
Darlehensbiirgschaft

Beihilfehochstintensitit

In Einklang mit Artikel 4 (2)-(6) der Verord- | Ja
nung

Bewilligungszeitpunkt

Von 19.12.2004

Laufzeit der Regelung bzw. Aus-
zahlung der Einzelbeihilfe

bis 31.12.2006 (Bewilligung und Projektbeginn)
bis 31.12.2008 (Auszahlung)

Zweck der Beihilfe

Allgemeine Ausbildungsmafnahmen Ja

Spezifische Ausbildungsmafinahmen Ja

Betroffene Wirtschaftssektoren

Alle Wirtschaftsbereiche, in denen Ausbil- | Ja
dungsbeihilfen gewihrt werden diirfen

Forderung beschrinkt auf folgende Wirt- | Nein
schaftsbereiche

— Landwirtschaft

— Fischerei und/oder Aquakultur

— Bergbau
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— Gesamte verarbeitende Industrie

oder

Stahlindustrie

Schiffbau

Kunstfaserindustrie

Kfz-Industrie

Andere Bereiche der verarbeitenden
Industrie

— Simtliche Dienstleistungen

oder

Seeverkehr

Sonstige Beforderungsleistungen

Finanzdienstleistungen

Sonstige Dienstleistungen

und Anschrift der Bewilligungsbe-
hérden

Name:
Regierungsprasidien (bis 31.12.2003)

Sachsische Aufbaubank — Forderbank — (seit 1.1.2004)

Sdchsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Anschrift
Bis 31.12.2003:

Regierungsprasidium Dresden
Referat 35

Stauffenbergallee 2

D-01099 Dresden

Regierungsprasidium Leipzig
Referat 35

Braustrasse 7

D-04107 Leipzig

Regierungsprasidium Chemnitz
Referat 35

Altchemnitzer Strasse 41
D-09120 Chemnitz

Sdchsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung 3

Wilhelm-Buck-Strasse 2

D-01097 Dresden

Ab 1.1.2004:

Sichsische Aufbaubank — Forderbank —
Pirnaische Strasse 9
D-01069 Dresden

Sdchsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung 3

Wilhelm-Buck-Strasse 2

D-01097 Dresden

Einzelbeihilfen fiir groffere Vorha-
ben

In Einklang mit Artikel 5 der Verordnung Ja
die Hohe der Beihilfe fiir ein einzelnes Ausbil-
dungsvorhaben eines Unternchmens 1 Mio.
EUR tibersteigt.
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Nummer der Beihilfe XT 20/04
Mitgliedstaat Belgien
Region Flandern

Bezeichnung der Beihilferegelung
bzw. bei Einzelbeihilfen Name des
begiinstigten Unternehmens

Ausbildungsschecks — Beihilfereglung zur Forderung der Fortbildung von Arbeit-
nehmern und Unternehmern in flimischen Nahrungsmittel- und Transportunter-
nehmen

Rechtsgrundlage

Besluit van de Vlaamse regering van 2 april 2004 betreffende de opleidingscheques.
(Dit besluit vervangt het besluit van 19 juli 2002 tot wijziging van het besluit van
de Vlaamse regering betreffende de opleidingscheques van 14 december 2001,
gekend bij de Europese Commissie als steunmaatregel XT 69/02)

Voraussichtliche jahrliche Kosten
der Regelung bzw. Gesamtbetrag
der einem Unternehmen gewahr-
ten Einzelbeihilfe

Beihilferegelung Gesamtbetrag 15 Mio. EUR (2004)
pro Jahr
Darlehensbiirgschaft

Einzelbeihilfe Gesamtbetrag der Beihilfe
Darlehensbiirgschaft

Beihilfehochstintensitit

In Einklang mit Artikel 4 Absitze 2 bis 6 der | Ja
Verordnung

Bewilligungszeitpunkt

Ab dem 2.4.2004

Laufzeit der Regelung bzw. Aus-
zahlung der Einzelbeihilfe

Bis zum 31.12.2006 unter Beachtung des Artikels 8 der Verordnung Nr. 68/2001

Zweck der Beihilfe

Allgemeine Ausbildungsmafnahmen Ja

Spezifische Ausbildungsmafinahmen Nein

Betroffene Wirtschaftssektoren

Alle Wirtschaftsbereiche, in denen Ausbil-
dungsbeihilfen gewihrt werden diirfen

Nein

Forderung beschrankt auf folgende Wirt-
schaftsbereiche

Ja: Nahrungsmittel- und Trans-
portsektor

Beschrinkt auf die verarbeitende
Nahrungsmittelindustrie

— Landwirtschaft

— Fischerei und/oder Aquakultur

— Bergbau

— Gesamte verarbeitende Industrie

oder

Stahlindustrie

Schiffbau

Kunstfaserindustrie

Kfz-Industrie

Andere Bereiche der verarbeitenden
Industrie

— Samtliche Dienstleistungen

oder

Seeverkehr

Sonstige Beforderungsleistungen

Finanzdienstleistungen

Sonstige Dienstleistungen
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Name und Anschrift der Bewilli-
gungsbehorde

Name
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid — cel opleidingscheques

Anschrift
Markiesstraat, 1
B-1000 Brussel

Einzelbeihilfen fiir groffere Vorha-
ben

In Einklang mit Artikel 5 der Verordnung

Die Mafinahme schlieft die Gewihrung von
Beihilfen aus bzw. setzt die vorherige Anmel-
dung jeder beabsichtigten Gewidhrung von
Beihilfen bei der Kommission voraus, wenn
die Hohe der Beihilfe fiir ein einzelnes Ausbil-
dungsvorhaben eines Unternchmens 1 Mio.
EUR {iibersteigt.

Nummer der Beihilfe XT 32/04
Mitgliedstaat Deutschland
Region Bundesland Brandenburg

Bezeichnung der Beihilferegelung
bzw. bei Einzelbeihilfen Name des
begiinstigten Unternechmens

Projekt ,Netzwerk fiir Personalentwicklung Brandenburg — p.net“: Forderung des
Ministeriums fiir Arbeit, Soziales, Gesundheit und Frauen zur Erschliefung von
Beschiftigungspotenzialen in Brandenburger Unternehmen durch Beratung und
Qualifizierung zu betrieblichen Personaleinatzstrategien

Rechtsgrundlage Landeshaushaltsordnung (LHO), § 44 und die dazugehérigen Verwaltungsvorschrif-
ten
Voraussichtliche jihrliche Kosten | Beihilferegelung Gesamtbetrag 0,141 Mio. EUR
der Regelung bzw. Gesamtbetrag pro Jahr
der einem Unternehmen gewdahr-
ten Einzelbethilfe Darlehensbiirgschaft
Einzelbeihilfe Gesamtbetrag der Beihilfe
Darlehensbiirgschaft
Beihilfehochstintensitit In Einklang mit Artikel 4 (2)-(6) der Verord- | Ja
nung
Bewilligungszeitpunkt Von 1.1.2004
Laufzeit der Regelung bzw. Aus- | Bis 31.12.2004
zahlung der Einzelbeihilfe
Zweck der Beihilfe Allgemeine Ausbildungsmafnahmen Ja
Spezifische Ausbildungsmafinahmen
Betroffene Wirtschaftssektoren Alle Wirtschaftsbereiche, in denen Ausbil- | Ja

dungsbeihilfen gewihrt werden diirfen

Forderung beschrankt auf folgende Wirt-
schaftsbereiche

— Landwirtschaft

— Fischerei und/oder Aquakultur

— Bergbau
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— Gesamte verarbeitende Industrie

oder

Stahlindustrie

Schiffbau

Kunstfaserindustrie

Kfz-Industrie

Andere Bereiche der verarbeitenden
Industrie

— Samtliche Dienstleistungen

oder

Seeverkehr

Sonstige Beforderungsleistungen

Finanzdienstleistungen

Sonstige Dienstleistungen

Name und Anschrift der Bewilli-
gungsbehorde

Name
LASA Brandenburg GmbH

Anschrift
Wetzlarer Strale 54
D-14482 Potsdam

Einzelbeihilfen fiir groffere Vorha-
ben

In Einklang mit Artikel 5 der Verordnung

Die Mafnahme schlieft die Gewahrung von
Beihilfen aus bzw. setzt die vorherige Anmel-
dung jeder beabsichtigten Gewahrung von
Beihilfen bei der Kommission voraus, wenn
die Hohe der Beihilfe fiir ein einzelnes Ausbil-
dungsvorhaben eines Unternehmens 1 Mio.
EUR tibersteigt.
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Genehmigung staatlicher Beihilfen gemif3 den Artikeln 87 und 88 des EG-Vertrags

Vorhaben, gegen die von der Kommission keine Einwinde erhoben werden

(2005/C 176/04)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Datum der Annahme des Beschlusses: 9.12.2004
Mitgliedstaat: Niederlande

Beihilfe Nr.: N 200/2004

Titel: Ultimate Chiral Technology Project

Zielsetzung: Forderung der Entwicklung einer Reihe von
bahnbrechenden Chiraltechnologien

Rechtsgrundlage: Kompas voor de toekomst
Haushaltsmittel: 2,88 Mio. EUR
Beihilfeintensitit oder -hohe: 26 %
Laufzeit: 4 Jahre

Andere Angaben: Jahresbericht

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingesehen
werden:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum der Annahme: 16.3.2005

Mitgliedstaat: Italien

Beihilfe Nr.: N 345/2004

Titel: Beihilfe zugunsten von Solvay Rosignano, Zuschuss
Zielsetzung (Sektor): Regionale Betriebsbeihilfe

Rechtsgrundlage: Fondo per la promozione del Sviluppo Sos-
tenibile: Articolo 109 dellla legge 388/2000, modificato dall'ar-
ticolo 62 della legge 48/2000

Beihilfenintensitit oder -héhe: 13 494 490 EUR
Laufzeit: 2005-2006

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingesehen
werden:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum der Annahme des Beschlusses: 20.4.2005
Mitgliedstaat: Belgien
Beihilfe Nr.: N 355/2004

Titel: Offentlich-private Partnerschaft zur Untertunnelung der
Krijgsbaan in Deurne, Entwicklung von Gewerbegebieten und
Betrieb des Flughafens Antwerpen

Zielsetzung: Beteiligung an den Kosten fiir die Anpassung des
Flughafens Antwerpen an neue internationale Sicherheitsbe-
stimmungen sowie Entwicklung und Betrieb des Flughafens im
Rahmen einer offentlich-privaten Partnerschaft.

Rechtsgrundlage: Beslissing van de Vlaamse regering van 19
juli 2002 en van 27 juni 2003 (décision du gouvernement fla-
mand du 19 juillet 2002 et du 27 juin 2003).

Haushaltsmittel: Der offentliche Beitrag in Finanzmitteln und
Sachleistungen hat einen Gesamtumfang von ca. 26 000 000
EUR.

Andere Angaben: Art der Beihilfe: Eigenkapital, nachrangige
Darlehen, Investitionszuschiisse und Sachleistungen

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingesehen
werden:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum der Annahme des Beschlusses: 2.2.2004
Mitgliedstaat: Niederlande (Limburg)
Beihilfe Nr.: N 492/2004

Titel: Regionalinvestitionsbeihilfe zugunsten des Petroche-
mieunternehmens SABIC

Zielsetzung: Forderung regionaler Investitionen (Petrochemie)
Rechtsgrundlage: Einzelmafnahme

Haushaltsmittel: 4,2 Mio. EUR (12,2 % brutto)

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingesehen
werden:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Datum der Annahme des Beschlusses: 20.10.2004
Mitgliedstaat: Belgien
Beihilfe Nr.: N 520/2003

Titel: Finanzielle Unterstiitzung von Infrastrukturarbeiten in
flimischen Hifen.

Zielsetzung: Bereitstellung finanzieller Unterstiitzung fiir Inf-
rastrukturarbeiten (Ausbaggerung) auf den Seezufahrtswegen
und Mitfinanzierung von Investitionen in die Hafeninfrastruk-
tur.

Rechtsgrundlage: Décret du Ministére de la Communauté Fla-
mande du 2 mars 1999 portant sur la politique et la gestion
des ports maritimes.

Vlaams Decreet van 2 maart 1999 houdende het beleid en het
beheer van de zeehavens.

Haushaltsmittel: Der Gesamtumfang der fiir die Manahme
erforderlichen Haushaltsmittel fir den Zeitraum 2001-2004
wird auf 342 Mio. EUR geschitzt. Allerdings gilt davon nur ein
Teil, d.h. 270 Mio. EUR, als staatliche Beihilfe.

Laufzeit: 2001-2004

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingesehen
werden:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum der Annahme der Entscherdung: 2.3.2005
Mitgliedstaat: Tschechische Republik

Beihilfe Nr.: N 600/04

Titel: Aufschub des Kapazititsabbaus von VPFM
Zielsetzung: Umstrukturierung

Beihilfeintensitit oder -hohe: die urspriingliche Beihilfe
belief sich auf 9,6 Mio. EUR)

Laufzeit: 6 Monate

Andere Angaben: Entscherdung betrifft Vereinbarung zum
Aufschub des endgiiltigen Kapazititsabbaus gemdfl Protokoll
Nr. 2 des Beitrittsvertrags.

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingeschen
werden:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum der Annahme des Beschlusses: 3.5.2005
Mitgliedstaat: Frankreich
Beihilfe Nr.: NN 52/2003

Titel: Revision der Regelung iiber Einzelbeihilfen sozialer Art
fur den Flugbetrieb zwischen Marseille, Nizza, Montpellier und
Lyon einerseits und Korsika andererseits

Zielsetzung: Luftverkehr — Forderung der ErschlieSung Kor-
sikas und Ausgleich der Nachteile der Insellage durch Einfiih-
rung von Beihilfen sozialer Art zugunsten bestimmter Katego-
rien von Fluggdsten und der Inselbewohner

Rechtsgrundlage: Délibération de I'Assemblée de Corse n°
03/64 AC adoptée le 24 mars 2003 décidant de fixer les mon-
tants intervenant dans le dispositif a caractére social d’aides aux
personnes transportées sur les lignes aériennes régulieres entre
Marseille, Nice, Montpellier et Lyon et les aéroports corses.

Haushaltsmittel: 33,7 Mio. EUR jihrlich

Beihilfeintensitit oder -hohe: Die Luftfahrtunternehmen
erhalten eine Riickerstattung zwischen 50 und 56 Euro je Flug-
gast und Strecke fiir die Verbindungen zwischen Marseille,
Nizza, Montpellier und Lyon einerseits und Korsika anderer-
seits. Diese Riickerstattungen werden nur fiir bestimmte Kate-
gorien von Passagieren geleistet (Personen, die ihren Haupt-
wohnsitz in Korsika haben, Personen im Alter von unter 25
Jahren oder tiber 60 Jahren, Studenten unter 27 Jahren, Perso-
nen, die mit der Familie reisen, Behinderte oder Invaliden).

Laufzeit: jihrlich, mit jihrlicher Erneuerung. Die Regelung ist
zeitlich zwar nicht befristet, soll allerdings nicht dauerhaft gel-
ten.

Die rechtsverbindliche(n) Sprachfassung(en) der Entscheidung,
aus der (denen) alle vertraulichen Angaben gestrichen wurden,
kann (konnen) unter folgender Internet-Adresse eingeschen
werden:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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STAATLICHE BEIHILFE — GRIECHENLAND

Staatliche Beihilfe C 20/2005 (ex NN 70/2004) — Beihilfen an Unternehmen in den Verwaltungsbe-
zirken Florina und Kilkis (Ministerialerlass Nr. 66336/B.1398 vom 14. September 1993 und Ande-
rungserlasse)

Aufforderung zur Abgabe einer Stellungnahme gemifd Artikel 88 Absatz 2 EG-Vertrag

(2005/C 176/05)

Mit Schreiben vom 7.6.2005, das nachstehend in der verbindlichen Sprachfassung abgedruckt ist, hat die
Kommission Griechenland ihren Beschluss mitgeteilt, wegen der vorerwihnten Beihilfen das Verfahren
nach Artikel 88 Absatz 2 EG-Vertrag einzuleiten.

Die Kommission fordert alle Beteiligten zu den Beihilfen, derentwegen die Kommission das Verfahren ein-
leitet, zur Stellungnahme innerhalb eines Monats nach dem Datum dieser Verdffentlichung an folgende

Anschrift auf:

Europiische Kommission

Generaldirektion Landwirtschaft und landliche Entwicklung

Direktion H2

Biiro: Loi 130 5/128
B-1049 Briissel

Fax (32-2) 296 76 72

Alle Stellungnahmen werden Griechenland tibermittelt. Wer eine Stellungnahme abgibt, kann unter Angabe
von Griinden schriftlich beantragen, dass seine Identitit nicht bekannt gegeben wird.

ZUSAMMENFASSUNG

In den vorgenannten Erlassen sind mehrere Beihilfemafinahmen
zugunsten von Handwerks- und Industrieunternchmen vorgese-
hen. Offensichtlich sind die nachstehend aufgefithrten Mafinah-
men auch Unternehmen des Agrarsektors zugute gekommen:

a) Umschuldung kostspieliger Kredite, die fiir Investitionen
undfoder die Bildung bzw. Aufrechterhaltung von Umlauf-
vermogen aufgenommen wurden, und deren Zusammenfas-
sung zu einem zinsverbilligten Kredit mit der Moglichkeit
einer tilgungsfreien Zeit;

b) staatliche Biirgschaft fiir die Umschuldung;

¢) Anwendung eines Vorzugszinssatzes noch vor der Zinsver-
giinstigung.

Diese Maflnahmen richten sich an Unternehmen in Schwierig-
keiten.

Wiirdigung der Beihilfen

In diesem Stadium werden gegeniiber der Vereinbarkeit dieser
Beihilfen mit dem Gemeinsamen Markt folgende Vorbehalte
gedullert:

— Auf die Aufforderung zur Erlduterung der betreffenden Bei-
hilfen hin gaben die griechischen Behorden an, dass ihnen
die genaue Anzahl der Begiinstigten zwar nicht bekannt sei,
die betreffenden Beihilfebetrage jedoch unter die de-minimis-
Regelung fallen durften; abgesehen davon, dass die de-mini-
mis-Regelung bis zum 1. Januar 2005 nicht fur den Agrar-
sektor galt, verfiigt die Kommission in diesem Stadium tiber
keinerlei Daten, anhand deren sie feststellen konnte, ob die
von den landwirtschaftlichen Unternehmen erhaltenen
Betrdge in Anwendung des Erlasses Nr. 66336/B.1398 ein-
schlieRlich Anderungen iiberhaupt in den Anwendungsbe-
reich der Verordnung (EG) 1860/2004 der Kommission, die
die de-minimis-Regelung im Agarsektor einfiihrt, hatten fal-
len konnen,

— da sich die vorgenannten Erlasse an Unternehmen in
Schwierigkeiten richten, sind die Beihilfen im Lichte der
verschiedenen Bestimmungen zu priifen, die seit Inkrafttre-
ten des ersten vorgenannten Erlasses d.h seit dem 21. Sep-
tember 1993 fiir die Rettung und Umstrukturierung von
Unternehmen in Schwierigkeiten galten bzw. gelten; anhand
der vorliegenden Angaben lisst sich jedoch nicht feststellen,
ob diese Bestimmungen beachtet wurden,

— was weiterhin den Agrarsektor anbelangt, so reichen die
vorliegenden Angaben nicht aus, um festzustellen, ob die
staatliche Biirgschaft unter Beachtung der seit dem 21. Sep-
tember 1993 geltenden Bestimmungen fiir staatliche Beihil-
fen in Form von Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften
gewihrt wurde;

— im Industrie- und Handwerkssektor ist die de-minimis-Regel
zwar anwendbar, aber da die griechischen Behorden nicht
wissen, wie viele Begiinstigte in den Genuss der in den
genannten Erlassen vorgesehenen Beihilfemafinahmen kom-
men, und der Hochstbetrag der de-minimis-Beihilfen fiir
einen Zeitraum von drei Jahren und nicht durch eine ein-
malige Bestandsaufnahme berechnet wird, ldsst sich nicht
sagen, ob die in den Erlassen vorgesehenen Beihilfemafnah-
men tatsichlich unter die de-minimis-Regelung fallen; des-
halb miissen die Beihilfen ebenfalls anhand der seit dem 21.
September 1993 geltenden Bestimmungen fiir die Rettung
und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkei-
ten gepriift werden; anhand der vorliegenden Angaben lasst
sich jedoch nicht feststellen, ob diese Bestimmungen beach-
tet wurden,

— anhand der vorliegenden Angaben lasst sich auch fur diese
beiden Sektoren nicht ermitteln, ob die staatliche Biirgschaft
unter der Beachtung der seit dem 21. September 1993 gel-
tenden Bestimmungen fiir staatliche Beihilfen in Form von
Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften gewéhrt wurde.
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DAS SCHREIBEN

«1. Me v mapovoa, 1 Enrtponn £xet v T va mAnpo@oprioel

v EN\Gda ot agov ekétace tic unoPfAndeioeg and g apyég
NG XOPAG 6AG TANPOPOPIEG, AMOPACLOE VA KIVHOEL TV TPO-
PAenopevn and to apdpo 88, mapaypapog 2, e GUVINKIS
EK Swadikaoia évavii twv evioxUoewv mou mpofAénovial otig
AVOTEPL UTOUPYIKEG ATOQPACELC.

Awdikaoia

. Kata mv efétaon tou g@akéhou kpatikig evioxuong NN
153/03 oyetkd pe m opnynon evioxUoewv yia Ty ekkadd-
pton ogel\iwv otoug Nopoug g Kaotopiag kar g EvPotag
(paxeog yia Tov omoio kwrdnke 1 dadikasia C 23/04), ot
unnpeoteg g Emrtponng diamictwoav 0T MAPOUOLES VoYU~
oeig elyav yopnynvel kar oe dAoug eArvikoug Nopoug and
T0 1993.

. Me v emotoln) Toug, ¢ 22ag Ampihiou 2004, ot umnpe-
oie g Emrtponic {Nmoav and g eNvikeg apyeg mivaka
OAOV TOV amo@acewv mou eN@inoav am’ autég, Kadog Kat
TGV TPOTONON0EOV Toug, and v 11 Iavouapiou 1993, oye-
TIKA HE TV avadlampaypateuot Tov ogellav pe uynAr emPa-
puvor.

. Me emotoM) e, g 1ng louhiou 2004, n omoia mpwro-
koA\Mdnke otig 5 Toukiou 2004, 1 Moviun Avumpoooneia
e EN\adag oty Eupwnaik Kowédtta kowornoinoe otnv
Enttponi) o keipevo g andgaons apd. 66336/B.1398 g
14ng Sentepfpiou 1993 kat TG TPONOMOL|GELS TOU, TOU AQYO-
poLV TNV YOPMyNon evioxUoewv yia Ty avadiampaydteuor
ogethov pe uynAn emPapuvon otoug Nopolus PAopvag kat
Ki\xig.

. Kadog Oleg ot mpoPhemopeves amd Ta mpoavagepopeva
Kelpeva evioyvoelg exouv Ndn katafindel, ot umnpeoies TG
Enrtponiic anogactioav va avoifouv gakelo pn kowomoudel-
oag evioyuong un’ apid. NN 70/2004.

. H mapovoa andgacn avagépetal anokAELOTIKA 0TI EVIoXUOELG
mou yopnyndnkav otoug vopoug PAepvag kar Kikkig. Ot
evioxvoeig mou  katafAndnkav otoug GAloug vopoug, mou
AVAQEPOVTAL OTIC AMOYACELS Ol OTOLEG MAPATIVEVTAL GTY MO
KAt meptypagn, da eEeTaoToly 0To TAIGI0 XWPLOTOU Qake-
Nou, otav da £xouv kotvomoudel OAa Ta vopka Kelpeva mou
TG agopouv (&xet NOn otalel ot eNvikEG apyéc oxeTiko
altnua).

Meprypaen

. H unoupywr anogaon apw. 66336/B.1398, g 14ng Zen-
tepfplou 1993, pe v omoia eykpivetal n Yoprynon emt-
doong emtokiou emi TV ogelopévay unoloinwy yopnyn-
oewv and davela yla Kealaia Kiviong kat mayieg emevduoelg
TOV BIOMXAVIKOV Kal PLOTERVIKOV ETIXEIPHOEGY TGV VOLOV
dhopwvag kar Kikkic, mpoPAénet ta akohouda:

— 10 olvolo Twv ugiotapévev péxpt 30 louviou 1993
Méimpodeopov kar pn ogeav and maong uoeng davela
(ke@alaia KIVGEOG KL TAYIEG EYKATAOTACELG) GE dPaYHES
1} ouvaA\aypa Kat and KaTantOoes eYYUNTIKGOV EMGTONGY
oe Opaxpés 1 ouvalaypa Tev  Plopnyavikev  kat

Protexvikav EMiyEproE®Y TOU €lval EYKATEOTNHEVEG KaL
\ertoupyolv, avegaptnta and v €dpa wg emiyeipnong,
atoug vopous dAdpvag kat Kikkig, da anotelécet éva veo
daveio mou Ja egogAndel oe deka £ pe loeg efapnviaieg
TOKOXPEWAUTIKEG OOGELG 1 1€ 10€C eCapVIaies YPEWAUTIKEG
dooeic (am\o ypewAUolo) kar UTOAOYIOHO TwV TOKWV avd
ebaunvo pe To ekaoToTE EQapuolopevo yia T puIpion
EMITOKIO,

— TO €MTOKIO TV aveTEP® davelwv emdoteitar pe 10 exa-
Tootiaieg  povades amd To  Aoyaplacpd Ttou Nopou
12875 (') kata ta mévte mpota £, pe ™y mpoUnoveon
ou o davelohmg Va €xel Katafalet TPONYOUHEVOG T
dtkr} Tou ouppeToxn,

— TO €mTOKI0 TOU VEOU davelou (kepalata Kiviiong kat
TAYIEG EYKATAOTACELS) V0 EVAL TO EMITOKIO TOV EVIOKOV
ypappatiov Anpociou dwdekapnvng Sidpkelag e ekdo-
Tote Teheutalag ékdoong mou Xpovikd mponyeitar TG
évapkng kade meptOdOU EKTOKIOHOU TwV davelwv, mpo-
cavEnpévo katd dUO povadeg,

— 0L UTayOLEVEG OTIV anoQaor) auth oQeilég and ddavela oe
ouvéMaypa da pudpiCoviar agol dpayponomdolv ot
OYeTIKEG ogethéc pe T péon Ty fixing e mponyou-
HEVIG TG PUDLIGENG NUEPAC,

— ¢ agempia TG PUIHLONG YO TV EPAPHOYT] TGV OCHV
kadopilet n mapovoa da Aapfavetar n nuepopnvia Spay-
ponoinong, pe v mpoinodeorn ot 1 dpayponoinon VYa
éxel mpaypatonowmdel péxpt kar 30 louviou 1994,

— 0L EYYUNTIKEG EMOTONEG TPOKELLEVOU va uTtaydoUv oTr véa
pudpon da mpénel va €xouv katatedel péypt 30 Iouviou
1993,

— 01 TOKOL KAl TO KEPAAALO TwV pUIHLOHEVOY OQENGV TwV
Propnyavikeav kat PLOTEXVIKOV EMIXEIPTOEDGY TGV VOUGY
dAopvag kar Kikkig givar eyyunpévor and to Anpooto,

— o€ mepintoot katd Ty onoia dev mnpwdouv do cuvexo-
HEVEG TOKOXPEWAUTIKEG dOCELS, TO ddvelo Da kadiotatat
Mimpodeopo kar amartto kot Ja maver 1 toxUousa

pudpon,

— ot tokol umepnuepiag pexpt 31.12.1992 yua davewn
MAYIOV EYKATACTAGEOV Kal KeQaAalov Kiviong Ttwv fio-
PNXAVIKGY KOl PLOTEVIKGV  EMIXEIPTOEOV TGV  VOHOV
dhopwag kar Kikkic Ja kaAugdolv and to dnpocto eviog
TOV OplOV TOU MPOUTONOYIoHOU (11€0w TOU KOoU Aoya-
placpou) Tou vopou apw. 128/75.

8. H unayoyn oug mpofhenopeves amd TV amd@act auty
PUDHICEIG UMOKELTAL GTNV THPON TV akONOUDLY mPoUnode-
OEWV:

— 0L EMEPT0ElC TPENeL va elval Plootpes peta m pldpon:
Kpivetar and g tpdneles, o1 onoieg dadETouv TPV
npodeopia yia va ano@avdouv ent e PLoctpotTag twv
EMIYEPT|OEWY,

(") O Noyaplacpog autog, mou avoixdnke oty TpaneCa g EANNadag, tpo-

podoteitar and my MAPAKPATON EML TGV XOPNYHOEWY TGV EUMOPIKGY
tpaneldy. Kade axdhumto mood tou Aoyapiaopov autot Papaiver To
Kpdtog (opgova pie Tig n)\r]pocg\ piec mou diadétet 1 Emrpor, o Noya-
pLacpOC mapepeve eni pakpov ENNEIIPATIKOG Kal, KATA OUVETELD, Tpogo-
00TelTO amod To kpdtog). Ty andgact] tou g 7n¢ louviou 1978, oty
unodton C 57/86 (Zulloyr. 1988, o. 439), o Aaotipto Siamiotwoe
ou n Spacmpromra me Tpamelac e ENadag oe depata dayeipiong
Kat TANPORGY UTOKEITO OE OHECO KPATIKO ENEYXO.
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10.

— ot emyetprioels ogeilouv va ggouv katafdAel TouldyLoTOV
T0 5 % TV TOKOV mou Toug avahoyel yia ta £t 1991
— 1992, xat va €youv avtanokpel oe auty TNV UMo-
XPEWOT HEXPL TNV MEEPA TG PUIHLONG TwV davelwy (npe-
POpNVia UTIOYPAPTG TOU VEOU davelakol GUHYGVOU),

— 01 0QeINéG TpéneL va mpogpyovtal and davela mou anode-
derypéva ypnotponomdnkav eite yia ayopd maylov eyka-
TAOTACEWY EITE VIO KEPANALO KIVI|GEWG TV EMIXELPT|OEWV,

— 0 £\eyY0G TG EQUPHOYIC TOV AVOTEP® AVATIETAL OTIG
appodies umnpeoieg Tou Ymoupyeiou Edvikiic Owkovopiag
Kkat Tou Youpyeiou O1KOVOLIK®V,

— OUG TEPITTMOELS EMYELP|OEWY, EMEVOUOEIS TV OMOLOY
éyouv unaydel otoug AvamtuElakoUg Nopoug kat €gouv
Kavel xprion tpanelikov daveiwv yia v ulomoiner| toug,
1 €QUPUOYN TOV HETPWY TOU AVOTEP® ofpelou 7 amo-
K\eiet Ty mepatépe emdOTON TOU VEOU auTou daveiou
v Avantuglakov Nopwy, 810t 1o véo autd Savelo dev
anoteel ouctaotika davelo mou Exet Angoel yia v mpay-
patonoinon twv enevOUoEwY KATd Ty €vvola Tou apdpou
11 tev Avantuélakev Nopov,

— oy TEPIMTLON Tov Flotegvikay davelov mayiov mou efi-
dotouvtar 1o Paoer e um apw. 2067234 andeaog,
¢ 31 Oktwfpiov 1991, pe emdoton 4 %, n emdotnon
e mapovoag anogaons (vouwv dAopvag ka Kikkig)
napexetal Katd m Sagopd yia 060 xpovo dlapkel 1) enmt-
dOTON EMLTOKIOU THG TPOAVAPEPOLEVIG ATOPAOTC.

. H anogaon apw). 66336/B.1398 g 14ng Zemtepfpiou

1993 tpononoudnke and v anogaon ap. 30755/B.1199
e 21ng Ioukiou 1994, v anogaon apw. 60029/B.1541
e 23n¢ ZemtepPpiov 1994, v andgaon apw. 72742/
B.1723 g 8ng Aekepfpiov 1994, v andeaon ap. 236/
B.22 mg 4n¢ lavovapiou 1995, v andgaot apw. 8014/
B.285 ¢ 28nc defpouvapiou 1995, mv andgaocn apt.
44678/B.1145 ¢ 3ng loukiou 1995, ™y anogacn apt.
44446[B.1613 g 24ng Aexepfpiou 1996, v andgaon
apw. 40410/B.1678 g 9Ine Aekepfpiov 1997, mv ano-
gaon apw. 10995/B.546 ¢ 24nc Maptiou 1999, v and-
gaon apw. 12169/B.736 ¢ 22a¢ Maptiou 2000 kar v
anogaon ap. 35913/B.2043 g 2416 OktePpiov 2000.

Me v anogaon apw. 30755/B.1199 g 21ng Iouhiou
1994 mpootédnke to efng edagio petail tou deutépou Kkat
Tou Tpitou edagiou Tou Kepalaiou 1 g anodgaons aptd.
66336/B.1398 (i} a\wg oto mhaico TG mapoloag amo-
Qaong, HETaty TG SeuTépag Kat TG TPITIG TMEPUTTOGENG TOU
onpeiov 6):

“Evalhaktikd, oe 00€G EMiyelpr|oelg enupoLy, yopryeital
nepiodog xapntog yia evapiou (1 ¥2) érog, dnhadn péxpt
v 31n Aekepfpiov 1994, yopic emprkuvorn g cuvo-
Nikng Sudpketag eEogAnong twv déka (10) etwv kat unod
TOV 0PO OTL OTIY MEPITTWOT AUTH 1] OPLCOHEVI] TIEVTAETIG
emdoTon Tou emtokiou Twv pudplopévay ogehev da
petwdel and 10 ekatootiaieg 1ovadeg oe 8,5 ekatooTiaies
povades. Ot tokoL TG meptodou yaprtog mou fapuvouv
tov daveohmtn da kepakatonomdolv otig 31 Aekepf-
piov 1994- Ya mpootedolv oto apyikd pudptlopevo
kepahato kar da efumnpetndolv pe autd eviala oe 17
eEapnviaieg tokoxpewhuTikés dooeig 1| o 17 ioeg egap-
NVIdieg XPEOAUTIKEG 00CELS (amho XpewAUG10) Kat UTONO-

11.

12.

13.

YIOHO TOV TOKOV aval eEAUNVO e TO EKACTOTE EQAPHOLO-
pevo yia ™ pUdmon emtokio. H mpatn doon da
katapndet my 1.7.1995.”

Me v andgaon un’ ap. 60029/B.1541 ¢ 23n¢ Tentepf-
piou 1994 avukataotadnke to Tpito €daPlo Tou kepalaiou
1 me¢ andgaone ur’ apw. 66336/B.1398 (1 al\iwg, oty
Tapovoa andQact), 1 TPLT MEPITTWON TOU onueiou 7) and To
€bng keipevo:

“T0 emTOKIO TOU Véou daveiou (kepalaia Kivijong Kat
TIAYIEG EYKATAOTACEIG) EIVAL 160 HE TO EMTOKIO TOV EVTO-
KoV ypappatiov Anpociou dwdekaumvng diapkelag g
EKAOTOTE TENEUTAIAG €KOOOTIG TOU YPOVIKA TIPONYELTaL TG
évapng kdde meptodou extokiopol TV davelwv, mpo-
cavEnpévo yia pev TG emiyelprioelg tou vopoU Kikkig
Kkatd 5 povades, yia O TG EMIXEPTOES TOU VOROU
Dhwpivig kata dvo povades”.

H andgaon apw). 72742[B.1723 g 8ng Aexepfpiov 1994
TPOTOTOLEL TO XavIoRO pudpiong enaydov ogehdv, mpoPAe-
novtag tic e€n¢ datagec.

Ot enmyelpoeig mou Kavouv Xpron e evaAlaktikig duva-
TotTag  pudpiong ogeth@v mou mpoPAémetar oTiC KOWEG
UTOUPYIKEG ano@aocelg apw. 30755/B.1199 g 21.7.1994
kot 2045909/7431/0025 g 26 Auvyovotou 1994, éyouv
v euyépela va eE0QAo0UY TOUG TOKOUG TG MepLOdou Xapt-
TOG, MOU TIG PAPUYOUV QVTL VOl TOUG KEQANNLOTIOL|GOUV.

STV MEPIMTWON AUTH, 1] MEVIAETAG EMOOTION TOU EMToKiou
opiCetar oe déka exatoomiaieg povades, pe v mpolinoveot
ot 1 6uvolikn) damdvn and Ty endOTION TOU ENLTOKIOU, TTOU
Papuver to Noyapiaopo tou N. 12875, Sev da elvar peyalv-
Tepn e dandvng mou avahoyel oe kade pia emtyeipron otav
Kaver xpron tov SlaTdEewy TOV KOGV UTOUPYIKOV ano@a-
ceov apd. 30755/B.1199 ¢ 21ng loukiou 1994 «at
2045909/7431/0025 g 261G Auyouatou 1994.

H anogaon ap. 236/B.22 wc 4nc lavouapiou 1995
npofAénel ta €&

— yia Tg petaleutikég Plopnyavies tou vopou dAGpvac,
TO EMTOKIO TV VEOV davelwy (yia kepalaia kiviong Kot
TAYLEG EYKATAOTAOEIS) TTOU TPOKUTTOUV IO TNV EQPAPHOYT
NG kowng unoupyikig andgaons (K.Y.A.) apw. 66336/
B.1398 g 14nc ZemtepPpiou 1993 omwg tpomo-
mowonke, opiletar 160 KaT avVATATO OPLO, HE TO EMITOKIO
TOV eVTOKWY Ypappateiov Tou Anpociou dwdekapnvng
daipkelag e exaotote Televtaiag €kdoong mou xpovikd
mponyeitar g évapEng kave mepiodou EKTOKIOHOU TwV
daveiov, mpocavénuévo kata 5 povadeg,

— ot pudpiceig davelov mou Eyouv yiver péypl TV npe-
popnvia dnpooicuong tov SiatdEedv TG pe TO EMITOKIO
mou opietar oty K.Y.A. apw. 66336/B.1398 (emtokio
ETA Swdexapnvne Sapkeiag mpooavEnpévo katd dvo
povadeg) egakohoudolv va toxUouy,

— 1] KeQAAQLOTOINOT TV TOK®V TG MEPLOOU XAPLTOG TOU
npoPAénetar amo v K.Y.A. apw. 30755/B.1199 g
21n¢ Touliou 1994 agopd Ttoug ToKOUG TOU Papuvouy
ToV daveloAmTn, eve ot TokoL Tou fapuvouv to Anpocto
katafailovtar kavovikd (dev kepalatonototva).
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14.

15.

Me v andgaon apw. 8014/B.285 g 28nc defpouapiou
1995, kadopiletar 1) 311 Iavouapiou 1995 wg n nuepopmvia
dpayponoinong twv daveiwv oe cuvalhaypa, 1 omoia avagé-
PETAL OTO AVOTEPE ONHELD 6 MEUMTI) TEPIMTWOT.

H KYA. apw. 44678/B.1145 ¢ 3ng Iouhiou 1995
npoPAénel ta efngc:

— o0e 00gG emieElprjoels Ta dAvela TV omolwv pudpilovral

facer tov KY.A. ap). 1648/B.22/13.1.94 kar 66336/
B.1398/14.9.93, ot onoieg aduvatovv va katafalouvy
doon e 1.7.95 mapéyetar votepa anmd T GUHQOVY
yvopn g daverodotovoag TpameCag, 1 evalhaktikr
duvatdmta mapdtaong g mepiodou xapitog yia éva
xpovo (uéxpt tic 31.12.1995 avti g 31.12.1994), ue
TPIETI] EMPNKUVOT] TG GUVOAIKIG dtdpketag pudiuorg,

1 mpat d6on Ya katafAndel Ty 1.7.1996,

01 TOKOL TNG TEPIOdOU XAPITOG TOU QMOHEVOUV HETH TNV
KatafoAr] Twv MPOPAETOHEVOV (G KATOTEPW EMOOTNOEWY
Ya kepalatomoudouy ywpic avatokiopo, Ty 31.12.95,

o1 TOKOL TV pudpiopévev oge\av kad O\ Tt diapkela
NG meptodou xaprtog da egakohoudnoouv va emdotouv-
Tar and to Aoyapiaopd tou N. 12875, onwg péxpt
onpepa, dnAadn pe 10 ekatoomiaie povades yia TG €nmi-
Xelproeig meptoxng Opakng kat 8,5 ekatooTiieg HOVAdES
Yo TG emixeproels v vopav dAdpvag — Kikki,

petd ™ MEn e meplodou yaprtog kat pExpt va cupmAi-
polel n mevtaetia and TV agetnpia g pudpions, da
katafdMetar emdotmon emtokiou yia TG 0QeNéG TOU
eEumnpetolvtar pe ioeg dooeig kepahaiou (amho xpewAu-
o10) ion:

0) PE 7 EKATOOTIONEG HOVADEG Yia TIG EMIKEIPT|OELS TOV
vopov dAdpvag — Kikkic:

) pe 6,5 exatootiaie HOVAdES Yo TIG OQENEG amO Tat
161 dradéoa tov Tpanelov kat 7 exatootiaieg pova-
deg yia g ogethég and daveio g ANEANE 197/78,
Y10 TIG EMIXEIPTOEIG TIEPLPEPELAG BPAKNG,

edika yia ta Savela mou eEummpetouvTal pe TOKOXPEOAU-
Tikég dooelg 1 emdoton peta ) AjEn e meplodou xapi-
T0G Do avepyetal o€ 8 KATOOTINEG HOVADES yial TiG €mt-
xeipnoeig vophv dhopvag — Kikkig kat 8,5 exatootiaieg
povadeg yia TG emyeproels meploxic Opaxkng,

TPOUTIOVEOT VIOl TA AVOTEP® EIVAL OL EMIYEPTOEIC VO E(OUV
katafdder ) da@opd TV TOKGV TOU anoTelel T Ok
TOUG GUHETOXT],

KT €QAPHOYN TNG TAPAypapoU 2 TG amOPAsTS TOU
Ynoupyou Owovopukdv apw. 2045909 anod 24.8.1994
Kat Tou Tpitou €dagiou TG mapaypdgou a) Tou apid.
32641/B.1245 and 29.7.94, dievkpwviotikol eyypdgou,
UTOpOUY Vv TAPAHEVOUV OE £VIOKO AOYAPLAGHO Ta TOGG
mou katafMPnkav and 1.7.1993 kar petd kot dev enava-
XOPTyHonkav, kar Ta omoia KATA TV NuHEPOPNvia Kata-
BoAng Toug meptopillav To umONomo TG OQENIG TNG
30.6.1993.

16. H anogaon apw). 44446/B.1613 g 24ng Aexepfpiov 1996

npofAéner ta e&nge:

— kadiotavtal apgons AMémpodeopa kat anartrtd oNOKANpa

Ta daveld, TOU MPOKUTTOUV aMO TN PUVHIOT TRV avage-
popgvev otig anogacels ur aptd. 1648/B.22/13.1.1994
kat 66336/B.1398/14.9.1993, onwg tpomonomdnkay
Kat 1ououy, ogethev, Otav dev mAnpwdoly TECOEPLS GUVE-
XOHeves d0oelS (avti TV TPV mou oYVEY anod TG umayo-
pevec ot pudpion  emiyelprioels twv  vopwv Efpou,
Podomne kat Eaving, kat Tpeig ouvexOpeves dooels (avti
TV dU0 Mo 1oYVEL, and TG Unayopeveg ot pUdpion emt-
Xetprioeis Tev vophy GPhapvag kat Kikkig.

17. H andgaon apw). 40410/B.1678 ¢ Ing Aekepfpiov 1997
npofAénel ta €&

— 06o0gg ano g Mémpodeopes pexpt kar 1.1.1998 ogeikég

TOV EMIYELPTCEWY TOU EIVAL EYKATECTIHEVEG GTOUG VOHOUG
Kihkic — dAdpvag kar ggouv umayvel otig dtatageig e
KY.A ap. 66336/93 onwg toxve, eivar aveEophrteg,
KePaAQLOMOOUVTAL TV G (v THEpopnvia ot &va (Véo)
daveio dudpkelag 15 etav, mepthapfavopévig meptodou
xaptrog yia ta mévee mpota €. H efumnpémon tou
daveiou yia ta umoloma 10 ém da yiver pe ioeg ebap-
nviaieg YpEWAUTIKEG 1] TOKOXPEWAUTIKEG BOOEIG,

01 TOKOL Tou ©G ave daveiou Ya katafdilovtal oto TENog
kade ekapnvou apyng yevopévng v 30.6.1998. Kat
eEalpeon ot TtokoL TV dUO MpaTLV eEapvey, EpOGOV TO
emiupoLV ot entyelproeig, duvavtar va kegalatomotdouy
Kat va mpooTedouv 0To apXikd mocd pUUHLONG: Ol UTONOL-
meG OKTO eapnviaies dooec G mepiodou aptrog Va
katafalovtal oto ehog kide eEapivou,

TO EMITOKIO TOU VEOU autou davelou kadopiletar 100 fie
TO POaCIKO EMITOKIO EVILEPNS OQEINIG Yl QVTIOTOINES
katnyopieg daveiwv miéov mepwwpiou 1,5 %. To emtokio
autod Ja emdoteitar CUPQVA 1€ TIG 10XUOUCES AMOPACELS
Yyl TO TUXOV UMOAOMO  XPOVIKO  daoTnpa  pExpt
OUHTANPOOENG TIEVTAETICLG,

1 pn katafodr] €0t Kot piag SOCEWG AMAITNTOV TOKGV 1)
TOKOXPEWAUGIWY TOU TPOKUTTOUV amd v (v pudpion
Ja EMQEPEL TNV AVATPOTI] TOV AMOTENEGHATOV pUDLLLONG
KaL ENAVAPOPA 0TV TPOTYOUHEVT),

oty mapovca pudpion umdyovtar Kat Tuxov Befatopéves
ano 1.7.1997 ogeés otig AOY Moyw katdmtwong e
eyyunong tou eNAvikou  Anpociou amd ddveia mou
pudpiotnkav  pe  Paon wyv  KY.A.66336/B.1398/
14.9.1993, otepa and v enavaQopd ToUG OTIG TPATE-
Ce,

ota véa dAvela mouU anoppeouv anod TV mapovea pUIpLon
Ya napaocyedel n eyyUnon tou Anpoociou cUpQovVa e TG
datderc tou N. 2322/95,

0l TPOUMOUECEIC YiaL TNV UTIAY®YT) TOV EMLYELPTOEBY OTIG
pudpiceig G mapolong eivat:

a) Ol EMYEPNOEIC TPEMEL va eival PLOOIHES PETA T
pUDLLoN: ot oyeTikég peletes Prooipottag da yivoval
and v Tpanela Mo €xel TO PEYAAUTEPO TOGOCTO
XPNHATOdOTNONG oTa Ayl KAl o TPENEL v EYouv
ohok\npwdel T0 apyOTepo evtdg duo pnvav and Ty
¢xdoorn e napovoag:

=
=~

ol emiyetproels va £xouv katafaet o 15 % twv ugio-
tapévey ™y 1.1.1998 An&impodéopwy ogeiav.
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18. H anogaon apw. 10995/B.546, g 24n¢ Maptiou 1999

npofAéner ta e&nge:

— TOPATEIVETAL TO XPOVIKO S1A0TN(A Yo TO OMoio mapeyeTat
1 emdotnon Tou enttokiou ota pudpopéva pe faon Ty
ur apid. 66336/B.1398/14.9.1993 K.Y.A. énog toylet
davera tov emiyetprioenv tov vophy Phopvag — Kikkig
yia dvo &t axopn,dn\. péxpt 30.6.2000,

— vyia 10 ddotua autod Tev dvo etov Ja mapExetal emt-
domon enttokiou ion pe Tpelg ekatootiaieg HovAdeEC,

— mpoumdveon yia TV katafol TG ©¢ ave emddToNG
elvat 1 eviuepdTTa (08 KEQAAAO Kt TOKOUG) TV pud-
JOpEVGY OQEINGY, TIOU TIOTOTOlElTaL amd T Xprpatodo-
Tovoa Tpanela.

19. H andgaon apw. 12169/B.736 wg 22ac Maptiou 2000

npofAénel ta ekng:

— xadiotavtal apéong Aémpodeopa kat anarttd oNOKANpa
o daveld mou MPOKUTTOUV and T pUIHION TOV avage-
POHEVOV OTIG KOWEG QAMOQACEIS TV UTOUPY®V EDVIKNG
otkovopiag kat owovopikav um apw. 66336/B.1398/
14.9.1993 ka1 40410/B.1678/9.12.1997, onwg tpono-
TowdnKav Kat wyvouv, oge\dv, otav dev mAnpedolv €6l
OUVEYOLEVEG DOCEIC (aVTL TV TPLOV TOU 1oYVE) Yid TIC
unayopeveg ot pudmon e KY.A 66336/B.1398/
14.9.1993 ogehés Tov emyelprioewv Tov vopov GAopt-
vag kat Ki\kig kat tpeig ouveyopeves dooes (avti e piag
mou oyVel) yia TG unayopeveg ot ptdmon e KY.A
40410/B.1678/9.12.1997 o@ethéc TGV EMIXELPHOERY TGV
vopdv GAapvag kat Kikkig.

20. H andgaon apw. 35913/B.2043 g 24ng Oktwfpiov 2000

npofAénel ta ekng:

— 0N ot ogeNég evijuepes kar Angimpoveopes, pEXpL
30.6.2000, ToV EMXEPHOEWY TOU EVAL EYKATEOTNHEVES
kar Aertoupyolv oty Ilepipepeian Opdakng kar &xouv
unaydet otg drotaferg tov K.Y.A. 1648/B.22/13.1.1994,
40412/B.1677/9.12.1997  «xai  10123/B.507/
17.3.1999, kadog Kat TV EMYEPOELY TOU €ival eyKa-
TEOTNHEVEG Kat Aertoupyolv otoug vopous GAvpvag kat
Kilkic kar égouv umaydel ong dwakers tov KY.A.
66336/B.1398/14.9.1993 ka1 40410[B.1678
9.12.1997, 6mwg tpomonoinkay Kat oxUouy, Kepaato-
notoUvtal kat yivovtar éva véo eviaio daveto, to omoio da
eEopAndel pe ioeg eEapnviaies YPEOAUTIKEG 1] TOKOXPEWAU-
TIkEG O0oelg, pe mpoty katafntéa v 1.7.2001ka
tehevtaia v 31.12.2013. Ot tokor and 1.7 ¢wg
31.12.2000 da kataPfndouv ot AAEn touc. T Tig
ogethég oe ouval\aypa, Tpokelpévou va umaydolv ot
pUdpor), da mpéner va Spaypomowdoy pe tpn fixing g
npepag e vnoypaens e ovpPacns, n onoia dev Ja
TIPEMEL va elvan petayeveotepn g 31.12.2000,

— ot Tpaneleg ot onoieg elyav pudpicel TG 0QEINEG emiyelpr)-
ogwv facel tov avetepo K.Y.A. Sivavtar katd v kega-
\atoroinon tev ogethov otig 30.6.2000 va daypdupouy
T0 25 % TOU GUVONOU TOV TOKWY UTEpTHepiag,

— G EMTOKI0 PUIHIONG TwV 0PeNGY, OpIleTal TO €KAGTOTE
EMTOKIO TRV evTokwY ypappatiov ENAnvikou dnpociou
(ETEA) dwdexapnvns diapketag npocavEnpévo katd 35 %,

— OV aveTEP® PUDMICT UTAYovVTal Kol Ot OQENEG TOU
Pefarvdnkav otig AOY Aoyw Katdmtowons g eyyunons

21.

22.

ToU eNMVikol Anpoociou UoTepa amd Emavagopl Toug
ougc tpameles, kaddg kar ot oQe\ég amd davelr mou
xopnynunkav pe v eyylnon tou EXAnvikou Anposiou oe
enyelpoeig Tou vopol ®Nopvag, mou emAiynoav anod
™y kpion ot Tovykoohafia cupgeva e TV ano@act
Tou Ynoupyou Otwkovopikdv apw). 2039965/6169/0025/
6.7.1995 kat eiyav uvnaydel otg datakeig g K.Y.A.
66336/B.1398/14.9.1993,

— ota véa davela mou anoppéouv and Ty mapovsa pudion
Ya mapaoyedel 1 eyyunon tou ENAnvikoy  Anpooiou
oUpQeva e Tig dataels Tou vopou apid. 2322/95,

— petd ™ pudon da efetaletar i duvatdtTa Yoprynong
daveiou kegalaiou kivong pe v eyyunor tou EN\n-
vikoU Anpoociou péxpt ouvolikou mocou 100 000 000
dpaypav (100 000 000 GRD) katd emyeipnon ota mhai-
o tov StdEeov e apw. 32576/B.1282/9.10.1997
andgaonc tou unoupyou Edvikiig Owovopiag kar Okovo-
MKV,

— o mepintoon pn katafolic dUo d6cewy e avaloyolvteg
TOKOUG 1] TOKOXPEWAUGIOV TOU TPOKUTTOUV amod Tr Ve
pudpion, ohokAnpo To davelo kadiotatar apéows Ankimpo-
Ueopo Kal anautnto,

— mpoUmovEsn yia TV UMAywyr TGV EMIKEPTOEWY GTIG
PUDHICEIS TIG TAPOUCAC AMOYAOCT|G EVAL O EMIXEIPTOEIG
va eivat flootpes. Meét frootpottag da npookopileta
oty Tpamela mou €xel TIG TEPLOGOTEPES OPEINEG, 1) OmOlaL
kat Ja aftohoyel ™ peNétn. Te mepintwon detikng aglo-
Noyneng, n pehétn da mpookopiletar otnv 251 Atevduven
Tou Ynoupyeiou OKovopkov yia £ykpior g pudpiong
pe v gyyunon tou EN\nvikou Anpociou.

A&oloynon

Auvvaper tou apdpou 87, mapaypagog 1 g Zuvdrkng,
EVIOYUGELG TIOU YopnyoUvtal umod omoladnnote Hoper and ta
KpaTn 1 HE KPATIKOUG TOPOUG KAl TOU VOUEUOULV 1] ameNoUv
Ve VOUEUGOUV TOV QVTAYWVIGHO Ola TG EUVOIKNG [ETayelpi-
GEWG OPLOLEVOV ETIXEIPT|OEWV 1] OPIOHEVGY KAAdWV mapaywyns
eivar aoupPifacteg e TV KON ayopd, KAtd TO HETPO TOU
ennpealouv TG HETaEy Kpatov pehav cuvahayes. Eto mapov
otadio, to efetalopevo PETPO QaiveTal va aVTIOTOLYEL LE TOV
OpIGHO QUTO, KATA TNV €Vvola OTL EUVOEL OPIGHEVEG EMIYELPT)-
GEIG TWV OMOlKY eNaQpPUVEL TO BAPOG OPIGHEVGY TPEXOUCHV
damavev (tov Popnyavikav kat BLOTEXVIKOV EMLYELPTOEGY,
oUpgova pe Tov Ttho ¢ andgaons apw. 69836/B.1461
e 30nc Zemtepfpiou 1993, alla emiong, Aapfavopsvev
umoyn tev mAnpogoplav mou mepAav oty Emtpont|, twv
EMIYELPTIOEWY [ETATIONONG KAl EUTOPIAG YEMPYIKOV TPOIOVTGY
TOU TOpER TOV MTApGY 0UGLOVY), Kat 0Tt dUvatat va ennpedoet
g ouvalayég Aoyw e déong mou katéyer 1 EAMada otig
AVTIOTOLYEG TTAPAYWYES (VLo TAPADEIYHA, OTOV YEWPYIKO TOHER
Kkat €dotepa oTig Mimapég ouoieg, 1 ENada eiye to 2000
m06ootd 21,6 % NG KOWOTIKNAG Tapaywyns e\av, Kat
17,6 % to 2001).

Evtoutoig, otig mpofhenopeves and to apdpo 87 mapaypagot
2 kat 3 g TuvdiKG TEPIMTOCELS, oplopiéva pétpa duvavra,
Kata napékkhion, va deapndolv w¢ cupfifaoipa pe v ko
ayopa.
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23.

24,

25.

ST ouykekpiiévn mepintoon, YJa pmopovce va mpotadel
povov 1 mapékkhion mou mpoPAémetar and to apdpo 87
mapaypagog 3, otoiyelo y) g SuvDNKIG, TOU avagEpel OTL
duvavtar va Jewpndotv 6T cupfifaloviar pe Ty Ko
ayopa Ol &VIoYUOEIG yia TNV mpo®dnon e avantifeng
OPIGHEVGY  OIKOVOHIKGY  OpaOTNPLOTTOV 1] OIKOVOHIKGV
TEPLOXMY, €QOCOV Oev aNAOLGYOUV TOUG OpPOUC TGV GUVAA-
Nayov katd Tpomo mou da avTEKELTo TPOG TO KOO GUHQPEPOV.

H Enitponn) Ja fvele, mdve an’ OAa, va Tovicel ot ta eketa-
(opeva aTo MAAIGLO TOU TIAPOVTOG QAKENOU LETPa EivaL GUVO-
ik mapopola e auTA TOU EQAPUOCTNKAV GTOUG VOHOUG
Kaotopuag kar Evfotag, kat ta onoia anotelouv tdpa to avt-
Kkelpevo dtadikaciag ekétaong mou kvidnke facet Tou apdpou
88 mapdypagog 2 e cuvdnkig, oto mhaicto tou gakélou C
23/04 (mponv NN 153/03). Zuvenog, opiopeves amd Tig
TAPAKATE TAPOPOPIES TIPOEPYOVTAL A0 TO PAKEND AUTO.

Sopgova e TG mAnpogopieg Twv onoiwv 1 Emtporr é\afe
YVOon, O\a Ta aveTépw mEpLypagopeva HETpa evOEOREVHG
TIEPIEXOUV OPLOLIEVEG LOPPES KPATIKGY EVIOXUOE®Y, Aapfavope-
VOU UMOYN TOU YeYovOToG OTL &ouv UeomiOTeL Kal XPrjpato-
domdel ano g dnpootes apyés (PN. onueio 7 devrtepn mepin-
TwOoN Kt utooneioon apw. 1):

a) 1 opadonoinon, ota mhaioa véwv Saveiwv dekaetolg
diapketag, vgrotapévev pgxpt 30 Touviou 1993 Méimpo-
Jeopwv Kat P 0QENGV, TPOEPYOHEVOV amd Tpamelkd
davela yia MAyiEG €yKATAOTAOEG Kai vyl  Kepalaia
Kivnong:

P) o unohoyiopog Tev TokLV ava eEaunvo avti tou Tpipnvou
TOU KAVOVIKGL 10YUEL Yl KOUE EMIYElpr|on TOU OUVATTEL
daverar

1 €gappoyn emtokiou 1008UVapOU TPOG AUTO TV EVTO-
KOV ypappatiov tou Anpociou dwdekdapvig diapketag
(kar autod avebaptta and Tov apwpd TOV EKATOCTIALGY
povadwv mpocsavénone), hapfavopévou unoyn tou yeyo-
VOTOG 0T €QUPROTETAL aKOPN pia ONHAVTIKY emdoTon
TOV EMTOKIOV: 1] UQLOTALLEVT TPV GMO OTOLAONTIOTE €Mt
domon diagopd peTaty Twv emTOKIOV MOU eQappoOlovTaL
OTIG UTayOpeVeS oTr) pUDHIOT TV OQEINGY TOUG EMLYEPT]-
oeIG, Kat Tev emtokiov emPalhovial otig dhAeg enyeipr)-

-
=

16.7.2005
Emedkio v evjoy evid- | 006 8pac tay
Hpepopnvia | xov ypappotiov npocioy % | KOWOVIKGY emito-
(+ mpooavénon) '?;:)V
1.7.1996 13,30 + 2 = 15,30 21
2.12.1996 11,50 + 2 = 13,50
1.7.1997 9,60 + 2 = 11,60 18,20
10.12.1997 11,30 + 2 = 13,30
1.7.1998 11,70 + 2 = 13,70 18,60
2.12.1998 10,50 + 2 = 12,50
2.7.1999 8,69 + 2 = 10,69 15,00
17.12.1999 8,26 + 2 = 10,26
28.7.2000 6,22 + 2 = 8,22 12,33
22.12.2000 4,59 + 2 = 6,59
30.8.2001 3,74 + 2 = 5,74 8,58
13.12.2001 3,02+ 2 = 502
6.6.2002 3,72 + 2 = 5,72 7,40
28.11.2002 2,69 + 2 = 4,69 7,24

) 1 xoprynon emdotong emtokinv katd déka povades emt
TOU GUVONOU TOu ToGoU Twv davelwy, oty didpkela Twv
TEVTE MPOTLY €tev (1 emdoTon unoloyiletar ota mpo-
cauvEnpéva emrtokia mou avagépovtat oty deltepn oTiAN
TOU QVOTEPW TIVOKO):

OEIG, ELPAIVETAL OTOV TAPAKATE GUYKPITIKO mivaka (%):

Enre , , Méoog 0pog TV
TITOKIO TV ETNOIWV EVTO- ViKY EITO-
Hpepopnvia KoV ypappatiov dnpociov % xavo oy
(+ mpocavénon) %)
30.6.1993 21,25 + 2 = 23,25 28,60
31.12.1993 20,25 + 2 = 22,25
15.7.1994 20,25 + 2 = 22,25 27,40
16.12.1994 17,75 + 2 = 19,75
17.7.1995 15,50 + 2 = 17,50 23,10
18.12.1995 13,90 + 2 = 15,90

(3) Ta emTOKIA TOV ETOLOV EVIOK®Y YPARPATIOY AN[IOCIOU KAl Ta KOWOTIK(

emToKia kovomoujUnkay and tov katayyeA\ovta oto mAGieo TOU QaKe-
Nou C23/04).

€) 1 MapoXI TG €yYUNGNS ToU AnocioU OTOUG TOKOUG Kat
0t0 KeQaAaio Twv pudploptvov ogeNdv (AUt 1oyveL yia
Oha Ta ddvela oTa omoia avagipeTal 1) mapovod amo-
paon)-

ot) 1 avaAnyn and o EN\npvikd Anpdoto tev toKkev umepn-
pepiag pexpt 31 Aexepfpiou 1992 yia davewr maywv
EYKATAOTACEWY Kl KEQAAGLOV KIVIONG TV PLOPNYAVIKGY
Kat PLOTEXVIKGV EMLYELPTOEWV-

) 1 meplodog XAPITOG GTNV AMOMANPWLT HE HIKPOTEPN €Mi-
doton emrtokiou, mou mpoteivetal evaNAakTikd oe oyEon
LE TNV TPOAVAQEPOHEVT GTO oneio d) emdotnon:

1) TO Yeyovog OTL 0L TOKOL TG MEPLOdOU YapITog, mou fapu-
VOUV TOV daVEIOdOTOULEVD, KEQANAOTOLOUVTAL 0T TG~
o Tou pudplopevou davelou Kal HMOpolv €ToL va
TUYOUV TG €QappolOpevc oTo véo davelo emdotnong
EMTOKioU*

U) ot enpnKUVeELS TOV TIEPLOdWY XAPITOG G mepinTwon adu-
vapiag minpopuns:

1) 1 kepahalomoinor, X®piG aVOTOKIGHO, TGV TOK®V TNG
TEPLOdOU YAPLTOG TTOU TAPAUEVOUV TIPOG TAT PO
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1) 1 opadomoinon tev aveEopntov péxpt v 1n lavoupiou
1998 ogehov oe véa davein dapkeiag 15 etav, pe
TEPIOdO XAPITOG 5 €TMV Kat KEPANOTIOLNOT TV TOKGY TGV
dvo mpatwv eapnvey, ot onoieg dUvavtar va mpooTedouY
oT0 Kepahato Tou davetou kat va kaAugdouy £Tol anod Tig
TPOavVaYEPUEIOES EMOOTHCELS eMtTOKIOU:

1f) n emdoToN emrTokinv ota véa autd davela, dapoppou-
HEVI] OE GUVAPTNOT HE TIG TPOAVAPEPOLEVEG 0TIV TIEPLY-
paQrn UTMOUPYIKES OMOQACES, 1) Omoia 10YUE KATA TO
XPOVO NG pUIHLONG Kat EMENKUVINKE XPOVIKA:

=

1 opadonoinor, ota mhaiota véwv davelov dapkeiag 13
etov, An&mpddeopwy kar pn ogehov otg 30 Iouviou
2000, pe ToO EMTOKIO MOU OYUEL Yiol T YPARMATICL TOU
Anpociou, mpocaugnuévo kata 35 % (fAéme avetépe
GUYKPLTIKO TIVOKQ).

y

'O\a autd ta otoryeia mMIavey eVioUOEWY TPETEL VO TUXOUY
avauong and Svo andyels: aut) ™G EPAPHOYIG TOUG GTOV
YEOPYIKO TOREN KaL QUTIV TNG EQAPHOYNG TOUG oTo fropmya-
VKO Kkat foteygvikd Topéa, NapPavopévey Yevikotepa unoyn
OV mapatnprjoeny mou Situmednkav and T eAM|VIKEG
apxés v 1n Touhiou 2004, o andvnor) TOUG OTIG EPLTIOELG
Tov umnpeotov e Emtpornic, g 22ag Ampihiou 2004.
Aedopévou ot ot evioyUoelg elvat TG 1dtag puong e TG ee-
TaCopEveEG 0T0 MAQiOlO TOU EKKpepouvtog gakelou C 23/04,
ot apgifolies Tic onoieg diatunwver n Emrtponn) oto mhaioto
U @akéhou autol eEakoloudolv, oto OTAd aUTo, va
oxouv. Ot &v Noyo apgifoliec extideviar mapakdto,
TIPOUHEVOV TOV aVaNOYLOV.

'O00V aPopa Tov YEWPYIKO Topéa

H Emtpomr] onueidver 0T, otV €motoN TOUuG TG 1ng
TIouhiou 2004, ot eNvikég apxés dieukpivicav OTi, GUPQVA
pe ta davéotpa oTotyela, To GUVONIKO TGO TwV EMOOTHoEWY
enttokiou mou mapaocyEdnkav ot diapkeia ToU daoTHATOS
EQAPHOYTG TOV TIPOAVAYEPOLEVOV OTIV TEPLYPAQT] UTOUP-
YIKOV ano@acewy, £gvace Ta 32 eKATOpHUPI EUPD: OGOV
agopa g katafndeioeg eyyuoeig Tou Anpociou, aUTEG
aviAdav o 22 ekatoppupla EUpe, and Ta onoia To pHeyaAU-
TePO 11EPOG Exel NN emoTpagel and Toug dKALOUYOUG GTO
Anpooto. Télog, mpocedecay ot dev digdetav avaluTikd oTot-
Xela ava emiyeipron kat VORO, Hmopouoay ©¥oTdc0 Ve XTI
GOUV OTL 0 KUPLOG OYKOG TWV KAT QUTOV TOV TPOTIO XOPMyN-
UEI00V eVIOYUGELY aQOPOUCE TIOGA T OTIOIAL EUTITTOUV OTOV
kavova de minimis (facer de autol VYa pmopovcape va
Yewpriooupe Ot dev mAnpolv ONOUG TOUG OPOUG EQPUPHOYHS
Tou apdpou 87 mapaypagog 1 e Suvdnkng kat dev ouvio-
TOUV, KOG €K TOUTOU, KPATIKEG EVIOXUGEL).

Kaddg mpokertar yia i) Kowvomoueioes evioyuoels, autés da
mpénel va egetaotoLv fe Paon Toug LoXUOVTES Katd To Xpovo
TNG XOPMYNONG TOUG KAVOVEG KOl KATEUDUVTPIEG YPAHHES,
oUpQwva pe Tig diatdkelg Tou onpeiov 23.3 deltepo €dAPLo
ToV Katevduvinpiov ypappay e Kowotntag dcov agopd tig
KPUTIKEG EVIGYUOEIG OTOV YEMPYLKO TOpEa ().

AN\, katd TG nuepopnvies vapEng 100G TG anoOYacT|S
apw. 66336/B.1398 kat TGV TPOMOMOOEGY THG, O KAVOVAG
de minimis, o omoiog &iye mPoodloploTEL OTO KOWOTIKO

(*) EE C 232 ¢ 12.8.2000, 0. 17.

TAGLOLO TV EVIOXUCEWY OTIG HIKPOHECOIES EMIXEIPNOELS TOU
1992 (%), ev &iye epappoyn oTov yeopyiko topsa (°).

30. BePaiwg, Jeoniomke évag kavovag de minimis, oto mAaioto
TOU VEWPYIKOU Topéa, pe Tov kavoviopo (EK) apid.
1860/2004 g Emitponng, e 6n¢ Aekepfpiou 2004, oxe-
TIKG e TV epappoyn Tev apdpev 87 kat 88 g Tuvdrkng
EK omig evioyuogig 1600v0g onpaciag GTous TOHELS TG Yewp-
yiag kat ¢ aheiag (). O &v Aoyw kavoviopog, o omoiog
epappoletar emiong otig yopnynveioeg mpwv Ty évaptn e
10XUOG TOU EVIGYUOEI, EQOCOV QUTEG TAIPOUYV TOUG OpOUG
Tov apdpev 1 kat 3, opiletar oto apdpo 3 mapaypagog 2 ot
TO GUVOAO TV EVIOXUOEMV [|GOGOVOG ONHACLAG TIOU XOPIYOUV-
TaL o¢ oladnmote emyeipnorn dev propel va umepPaivel to Moo
v 3 000 eupe oe mepiodo TPLHV €TwY, TO O AVATATO OPLo
autd epappoletal avebapTta and T Hopern 1 Tov emdiwko-
HEVO OTOYO TGV EVIGUOEWV.

31. Zto mapov opec otadio, n Emtpomr dev dwadéter kavéva
dedopévo mou va ¢ emTpEneL va mpocdlopicel To PETPO KaTd
T0 0mol0 £lOMPaXDEVTA AMO TIC YEWPYIKEG EMIYELPTIOEIS TIOGM,
Kat epappoyn s anogdoens apw. 66336/B.1398 kat Twv
TPOTIOTIOU|CEGV THG, HMOPOUV EVOEXOLEVOG VA EUMITTOUY OTO
nedio epappoync tou kavoviepoy (EK) apw). 1860/2004 g
Emtpomg.

32. AapPavopévev umoyn TeV OKEYE®V MOU avamtuxdnkav ota
onuela 27 ¢og 30, n Emtpory dev Slvatar mapd va
apgipales, oto mapoy atadio, oxetikd e T duvatdTTa egap-
poyic tou kavova de minimis otig yopnynveioeg otov yewp-
YIKO TOpEQ eVIOXUGELS KA, WG €K TOUTOU, OXETIKQ [E TO OUY-
Prpaotpo toug pe v kowr ayopa.

33. Tlpaypatt, oUpgova pe v anogaor apw. 66336/B.1398, ot
enyelproeig da empene va eivat fLOCLHES HETd T pUTHLON TwV
ogev Toug (BAéne avotépw onpelo 8), mpaypa mou cuvena-
YeTaL OTL KAt T0 XpOvo TG mMpatews pUdLONG, Ol EMmyepr|-
oelg Ja empene va eivat TpoPANUaTIKEC.

34. Kata tov xpovo évapéng oxog e andgaons ap. 66336/
B.1398, n Emtponr) akoloudovoe v mohrtikr va dewpel ot
ol evioyUoelg oti mpoPAnHaTikéG emiyelpr|oels, OnKG eival ot
AVOTEPL TEPLYPAPOHEVEG, OUVIOTOUGAV €eVIOXUOEIG oTN Agl-
Toupyia, ot onoteg dev pmopovoay, katapyny, va Jewprniolv
0G oUPPLPACIES e TV KOV ayopd Tapd [OVOV €0V TANpoU-
oav TG KATWTEPW TPEIG TPOUTOVETELS:

a) ot &v AOY® EVIOGYUCEIC Da £MPENE VA AYOPOUV XPT|HATOOLKO-
vopuka fapn davelwv cuvagiévtov yia T XpnHatodoton
101 mpaypatonomelcmv enevdioewy:

) o cwpeutikd 100dUVapO EMOOTNONG TOV EVIOYUGEDV TOU
evdeyopévag eixav xopnyndet kata m olvayn tev davelov
Kat Tev &v Aoy evioyvoewv dev da pmopovoe va umepfai-
VEL TOUG YEVIKOG TaPAdEKTOUG GUVTENEDTEG, TjTOL:

— yla TG eMeVOUCEI 0TO EMMEDO TNG MPWTOYEVOUG YEWP-
yikig mapayoyne: 35 % 1 75 % OUG [EIOVEKTIKEG
TEPLOYEG Katd v éwvota g odnylag 75/268/EOK,

() EE C 213 m¢ 19.8.1992, 0. 2.

() O kavovag auTodg 0T CUVEKELN ENAVATPOCOLOPITTIKE, OV AVAKOIVGOT|
g Enrtpomnig oxetika pe g evioyvoeig de minimis tou 1996 (EE C 68
™ms 6.3.1996, 0. 9), kat petad otov kavoviopo (EK) apr). 69/2001 g
Emttporng, ¢ 12n¢ Iavouapiou 2001, yia v egappoyn v apdpov
87 xar 88 g ouvining EK omig evioxUoeig fjocovog onpaciag (EE L 10
e 13.1.2001, o. 30).

(°) EEL 325 ¢ 23.3.1994, 0. 4.
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— yla TG €MeVOUCEIS OTO €Minedo TG HeETAnoOinGnS 1 g
EUMOpPlaG YEWPYIKOY mpoiovtwv: 55 % 1 75 % oug
TEPLOYEG OTOXOU 1, yia Ta oXédla mou eivar GUPQOVA
PE TC TOHEAKG TPOYPAUHATA 1) L€ KATOOV amd TOUG
otoyous tou apdpou 1 tou kavoviopou (EOK) aptd.
866/90, xat 35 % (1 50 % oug meploxég otoxou 1)
yia ta hotnd oxédia, aTo pHETPo mou dev amokAeiovtat
facer v Kkprplov emloyng mou avagEpovial oTo
ONpeEl0 2 TOU  MAPAPTAHATOS TG  GMOQYACTG
90/342[EOK (1} g andgacns 94/173[EOK)-

y) oL &v AOy® evioyUoelg Da €MpEne va 1Tav ETAYEVEOTEPES
aVATIPOCUPHOYOV TWV EMTOKIGY TwV VWV daveiwyv mou
Tpaypatonolouvial oote va Aapfavetar unoyn 1 diaku-
pavon Ttev emtokiov (to de mocd Twv evioxUoewv da
EMpene va elvat Katotepo anod 1 ioo mpog T dagopd tev
EmToKioV TOV vEwv daveiwv) 1 Da émpeme va agopolv
YEOPYIKEG EKHETAMNEVGELG TIOU VL TIAPEOUV EYYUNOEIS fro-
OO TG, 1dIWG TNV MEPIMTOOT TOU T YPNLLATOOIKOVO-
pka Papn tov vglotapevey davelov eival TETol ToU va
KIVOUVEVEL 1) PLOOILOTNTA TwV EKHETAANEUOEDY 1] Kal va
KIVOUVEUOUV VO XPEWKOTIGOUV.

To 1997, ot mpoimovéceig aUTEG aVTIKATAOTADNKAY amd TiG
datdEelc TV KOWOTIKGOY  KATEUDUVTIPLOY  YPAUGY OGOV
aQopa TIG KPATIKEG EVIOXUOEIG Yia Tr OLA0WOT) KaL Ty ava-
dapdpwon mpoPAnpatikev entyetprioewv (). To onpeio 4.4
TOV &V AOYO KATEUDUVTIPLOV YPAHHGOV 0pilet OTL “O000v agopd
TOV Yewpylkod Topéa, [ot kateuduvtpieg ypapués] da apyi-
oouv va oxvouv v 1n lavovapiou 1998 yia TG véeg kpa-
TIKEG EVIOYXUOELG KAL YiO TIG UQLOTAEVEG KPATIKEG EVIOYUOEIG
toxvet 1 idla npepopnvia, oe mepintwon de mou 1 Emrtpor
gxel kvnoel oto mhaioto autod T dadikactia Tou apdpou 93
(onpepa apdpou 88), mapaypagog 2 e Tuvinkng Katd evog
1| TEPLOGOTEPWV KPaTOV HeN®V, agotou 1 Emitponn exdhmoet
TNV OPLOTIKI] amOQACT] EVAVTL TOU (TGV) GUYKEKPLHEVOU(-wV)
kpatoug  (kpatav) péloug (pehdv) Paoet tou apdpou 93
(onpepa apdpou 88) mapaypagog 2 e Tuvdnkne”.

Ot KOWOTIKEG KATEUDUVTIPIEG YPAULEG VIO TG KPOTIKEG
evioyuoels yia T didowon kal Ty avadiapdpwon tev mpo-
PAnpatikdy entxelpioeny, Tou 1997, tov onoiwv n epappoyr
napatadnke pe v Avakoivoon g Emtpormic tou 1998 oye-
TIKA [1E TV TapdTaot oXUog TeV KOWOTIKGVY KATELJUVTpiov
YPAURGY VIOl TIG KPATIKEG EVIOXUOELS yia T dldowon kat Ty
avadiapdpwon  mpoPAnuatikav  emiyelprioewv (),  avtika-
TaoTadnkay and véeg kateuduvpies ypappes otig 9 Oktop-
piou 1999 (°). Zto onpelo 6.3 TV VEBV QUTHY KATEUDUVTH-
PLAV YPAURGY, avaEPETaL OTL “Ta kpdTr [ENT mpEmeL va mpo-
GOPHOGOUV TC KAVEOTMTA EVIOYUOEDY d1Acwong kat avadidpd-
POGNG MOU €QapROLOUY Kat TOU TAPALEVOUV GE LoXU HETA TIG
30 Iouviou 2000 kat va ta UDUYPARPIGOUY HE TIG ... KOTEU-
JuvTrpies ypappes ... peta v nuepopnvia auvty”. Emiong,
“yio va pmopécer 1 Emtpomn va eléyEer v mpocappioyn
auth, ta kpdt péAn [mpémet va e daPipacouvv] mpw g 31
Aekepfpiov 1999, katdotaon pe OAa avtd ta kadeotota. Ev
ouveyela, kat ev maon mepitooel, mpw and g 30 louviou
2000, npénel va me dwfifacouvv enapkr otoryeia mou da g
EMTPEPYOUV VA dAMIOTOOEL KATA MOCOV T KADEOTATA QUTA
TpomonoudnKay  GUPQOVA  HE  TIG Kkateuduvtrpieg

YpappEc”.

(') EE C 283 mg 19.9.1997, . 2.

() EE C 74 ¢ 19.8.1992, 0. 31.
(') EE C 288 ¢ 9.10.1999, 0. 2.

37
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39.

. Ano g 10 Oktofpiou 1999, ot kowoTIKEG KateuduVTpLeg
ypappes yia ™ ddowon kar Ty avadiapdpwon Tev mpo-
PApatikev emtyeiproenv tou 1999 avtikatactadnkav ano
véeg kateuduvpieg Ypappés (). = autég, Kat GUyKeEKpIueva
ato onpeio 104, opiCetar:

“104. H Emrtponn) Ja eetdlet katd mocov cupfifatetar e
™MV Kowr ayopd kave evioyuon diacwong kar ava-
dapdpwong n omola yopnyeitar ywpic Ty adeid g
Kai, enopévee, katd mapafact tou apdpou 88 mapdy-
pagog 3 e Tuvdnkng, pe Pdon TG mapouoeg Kateu-
Juvtrpies ypappés, v 1 evioyuon 1 péPOG autig
xopnynonke xopic tm dnpocicvor toug oty Emionpn
Epnuepida twv Evpwnaikov Kowotitwv.

'O\eg i aM\eg mepintaoec, 1 Emtpornr| Ja g eketalel
pe Paon TG KateuduVTPLEG YPAHHES TTOU LOXUOUV KATd
TO XpPOVO YOprynong g evioxuone.”

ST GUYKEKPIREVH MEPIMT®OT), Ot eENAIVIKEG apyeg dev dieukpi-
vioav, otV emotoM)] toug ¢ 1ng loukiou 2004, katd nocov
1 unoupyikn andgaon apw. 66336/B.1398 kar ot Tpono-
TIOW|OEIG TG, Mapépevav oe loyv. uvenag, 1 Emtpomr dev
duvatar va amokeioer 0Tt opiopiéves evioxUoelg katafArdnkav
petd T 10 OxtwPpiou 2004, mpaypa mou da dikaiolo-
youoe va yiver avaluon anokAelotikd Baoet tov kateuduvtn-
piov ypappov tou 2004. Aapfavopévne Opwc umoyn g
afefardttag mou meptaNAel ™V eQappoyn TG UTOUPYIKNS
ano@aoceng aptd. 66336/B.1398 kai Twv TPONONOU|oEGY TN,
petd m 101 OxtwPpiou 2004, 1 Emrtpory da mpoywprioel
eniong oe avauon tev evioxUoewv e faon ONeg TG mpoava-
Qepopeves ota onpeia 35 ¢wg 35 diatatels.

Evioyvoeic mou  xopnynonkav petaév 21ng Zemtepfpiov
1993 (M) xar 31n¢ Aekepfpiov 1997

'Oc0vV agopa ToUG Kavoves mou eQappolovial oG KpATIKES
EVIOYUGELG Yo TIPOPANUATIKEG EMIYEPTOEIS HETAEY TG Npie-
popnviag €vapéng 1oxlog e anogacens apw. 66336/
B0,1398 (myv 1n Oxtwfpiou 1993) kar 31ng Aekepfpiou
1997 (ywa toug mapatidipievoug oto onpeio 34 Noyoug), 1)
Enttpon) dtamotover ta €8

— 0L &VIOYUOELG Da EMPETE VA AQOPOUV AMOKAELOTIKOG davela
yia enevdloes: OpKG, OV TEPIMTOON TwV & AOY®
pétpav, ta davela mou £xouv umaydel oe pUdLLOT Qaivetat
ou glyav enione wg okonod T oloTaot f/kat TpoYodOToN
Kepadaiwv kiviorng,

— ot0 mapov otado kar Aoyw eNkelyewng mAnpogoptav, 1)
Emtpon) dev yvopiler kata mocov ta emevdutikd davela
(yio mayleg eyKataotaoeg) mou umnydnoav ot pudpion
elyav 10N TUXEL KPATIKNIG EVIOXUOEWG THG €ival GUVETHG
aduvato va TPoedIOpioEL KATA MOGOV TO 160dUVANO €i-
domong g evioyuang 1 Tov evioxUoewv mou yopnynon-
Kav ylo o OAvela MAPapEVeL EVIOC TV amodEKTOV opiwv,
dnAadr om ouykekppévn mepimteon Tou 75 % Tov
danavév, kadog eaivetar 6Tl oty mEPINTLON AUty E(ouv
XOpNYNUeL eVIGYUOEIG GTOV TOHEN THG HETATOLNOTG KAt TG
EUMOPIAG YEWPYIKGY TPOiovTLY (AMmapés ouoieg) kat 0Tt 1)
EN\ada katatdooetat oto otoyo 1,

(") EE C 244 g 1.10.2004, o. 2.
(") Hpepopnvia dnpooievong g anogacens apw. 66336/B.1398 omy

eNnvikn Eonuepida g KuBépvnong, 1 onoila cupmintel pe v npe-
popNVia vapeng 1oXU0G TOV SLITAEEDV TrG.
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— eMeiyer mnpogopiav, n Emtponr) Sev eivar o Déon va
TPOGOLOPIOEL KATA OGOV oL Xpnuatodotneices and ta
davela emevduoelg mou umnyInoav oty pudpion fTav
oUPQOVEG HE TOUG Opoug TG amogdoens 90/342[EOK
¢ Emitpomi|g oxetika pe ) YEomion Tev Kpruplov emi-
Noviic mou mpénel va Aapfavovtar umoyn yia TG enevdu-
oelg mou agopouv T PeNTinon Tev cuVINKeV peta-
TOINONG KAl EUMOPIOG TOV AYPOTIKGY TPOIOVIOV KAl
npoiovtwy dacokopiag ('), One¢ emiong mpog Ta optlo-
peva ano v anogaon 94/173[EOK g Emtponrg g
22a¢ Maptiou 1994, yia v KOTAPTION KPITPIWY €MI-
Novyiic mou mpémet va An@douv undyn yia TG enevoUselg
ocov agopd T Peltinon TV cuvdnkev petanoinong kat
EAMOPIAG TWY YELPYIKGY TPOIOVIWY Kal TPOidvIwy daco-
KOplag Kkat  yww TV KATAPYNON TG amOQactS
90/342/EOK (7).

Aapfavopéveov undyn Tev okéwewv autev, 1 Emtpomn
ac@alag apifalel, oto mapdv otadio, OXETIKA pE TV
TIPIOT] TGV TPOAVAPEPOUEVLV OTO onueio 33 mpoimovésewy,
Kat GUVEN®G 600V agopd To GURfIfactio pe v Ko ayopd
ToV & AOyw evioxUoewv mou Yoprynonkav petagy 1ng
Oxtofpiou 1993 kar 31ng Aekepfpiov 1997.

Ot apgipolies autég evioxUovtat akopr and To yeyovog ot
péxpL onuepa, tinote dev emtpéner oy Emitponn va Siami-
OTOOEL OTL 1] TAPEOHEVT Ao Afpocto eyyUnon yia TV Tpagn
PUIHLONG TRV OQEINGY OGUVAdEL LiE TOUG Kavoveg oe Dpata
KPATIKGY EVIOXUGEOV TOU YOPNYOUVTAL UTO T HOPQT EYYUT)-
OEWV, KAVOVEC TOU EQPAPHOLOVIAV KATG TV THePOpvia
évapéng oxUog g anogaceng ap. 66336/B.1398 (*4).

Evioxloeig mou xopnyhonkav peta&d 1nc Iavouapioul 998
kar 301¢ louviou2000

EN\eiper mAnpogopiov, 1 Emtpornr) dev eivar oe Déon va mpoo-
diopicer katd mooov o1 eAMVIKEG apyéc €xouv TPocapHOsEL
Ta &V AOY® HETPA EVIOYUOEWV OTIG OLATAEEIS TV KOWOTIKGOV
KATEVOUVTIPLOV  YPAPIGY Yid TG KPOTIKEG EVIOXUOEIG 0T
daowon kot avadiapdpwon tev TpofAuatikay entyelprjoewy,
tou 1997.

Tto mhaiolo autd kat oto mapodv otadio, 1 Emrtponr| acgaki
apeifaMet yia to oupfifaotpo tev ev Aoyw pETpev evio-
XUOTG pe TV Kkowr ayopd ot dapkeia g efetalopevng
TEPLOdOU.

Ot apgiPolieg autég evioxUoviar akopn and To yeyovog Ot
pexpt onuepa, Tinote dev emtpénel oy Emtpomn va dami-
OT(OGEL OTL 1) TAPEYOHEVT amd ApOcIo eyyUnon yia TV Tpakn
PUIHIONG TOV OQEN®V OUVAdEL HE TOUG Kavoves oe Dépata
KPOTIKGOV EVIGYUOEWY TIOU YOPNYOUVTaL UTIO TN LOper| EYYUT)-
ogwv, mou ioxuav ot Owapkeia g efetalopevig meplo-

dou (V).

(") EEL 163 mg 29.6.1990, 0. 71.

() EEL 79 ¢ 23.3.1994, 0. 29.
(") TIpPA. emotolég e Emrtpomns ota kpatn pekn SG89D[4328 g 51¢

~

Anphiou 1989 xar SG89D[12772 e 12n¢ Oktwfpiou 1989 xadie
kat onpeio 38 me avaKowmm]c g Emrtportc mpog a kpartn pENn oxe-
TIKA PE TV £Qappoyr] Tov apdpov 92 kat 93 s Suvdnkng kat Tou
ap%pou 5 g 00 ytac 80/ 723[EOK ¢ Emitporg otig gqpomsc emi-
XEPTIOEIG TOU TO]J.E(I psmnomong (EE C 307 m™¢ 13.11.1993, o. 3)
TpPA. unoonueioon 14 + avakoivwon e EmTpom]c yiamy epappoy
OV apﬁpmv 87 xar 88 g Tuvdnkng EK oTig kpatikés eviouoels He i)
popon eyyunoewy (EE C 71 g 11.3.2000, o. 14).

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Evioyvoeig mou xopryndnkav petaél 1ng IovAiov 2000 ko
9n¢ Oxtwfpiov 2004

EN\eiper mnpogopiov, 1 Emtpornr| dev eivar o 9o va mpoo-
diopioer katd mOoov ot ENNVIKEG apXEC EgOuv TPOCAPHOTEL
Ta &V NOY® HETPa EVIOYUGEWDV OTIG OLATAEEIS TV KOWOTIKGOV
KATEVDUVTIPLOV YPAPPGY Yid TG KPOTIKEG EVIOYUGEG 0T
daowon kar avadiapdpwon tev mpoPAnpatikdv entyeproeoy,
Tou 1999.

Y10 mhaioto autd Kat oto mapov otddio, 1) Emtporny acpalag
apgipaNer yia to oupPidoto tov ev Noye pETPOV evio-
xuone pe v kown ayopd ot didpkewa g ebetalopevng
nepLodou.

Ot ap@ifolieg auteg evioxUoviar akopn and To yeyovog Ot
péxp onuepa, tnote dev emtpénel oty Emtporn va Swmi-
OTOOEL OTL 1) TAPEXOHEVT] amd ANpOcto eyyUnon yia T mpagn
PUDHLONG TOV OQENOV OUVAdEL He TOUG Kavoveg ot Jépata
KPATIK®OV EVIOXUOEGY TOU YOPNYOUVTaL UTIO Tr) HOPQYT| EYYUT)-
ogwv, mou loxuav ot Oipkeia e efetalopevig meplo-

dou (*9).

EvioxUoeic petayevéotepeg e 9n¢ Oktwppiov 2004

EN\eiper mnpogopiov, 1 Emtpornr| dev eivar o 9éor va mpoo-
diopicer katd mOoov o1 ENMVIKEG apXES E€(OUV MPOCAPHOCEL
o &V NOY® HETPa EVIOYUOEWV OTIG OLATAEES TV KOWOTIKGOV
KATEUDUVTIPLOV YPAPUGY Yid TG KPOTIKEG EVIOYUGES OTH)
daswon kar avadiapdpwon tev npoPAnuatikev entyelproeny,
tou 2004.

Yo mhaioto autd Kat oto Tapov otddio, 1) Emtporny acpalag
ap@ipaNer yia to oupPidoto tov ev Noye pETPOV evio-
XuoneG pe v kown ayopd ot didpkela g efetalopevng
nepLodou.

Ot apgifolieg autés evioxUovtal akOpn and To yeyovog OTL
péxpt ofpepa, tinote dev emtpémel oty Emtporm va Swmi-
OTOOEL OTL 1] TAPEYOHEVT anO ApoOcto eyyunor yia TV mpagn
PUDHIONG TOV OQENOV OUVAdEL He TOUG Kavoveg ot Dépata
KPATIKGV EVIOXUGEWV TIOU XOPIYOUVTaL UTIO T LOpQr) €yyur)-
ogwv, mou loxuav ot Oipkeia ¢ efetalopevig meplo-

dou (V).

'Ocov agopa To Proprxaviko Kair PIOTEXVIKO TOpEa

Ttoug dU0 autols Topelg, o kavovag de minimis otov omoio
TapanEUNOUV ot apxés, oviwg egappoletar. Evtoutorg, 1 Emt-
porr diepwtdtar MG ot EANNVIKEG apyEG UMOPOUV va EKTL-
GoUV OTL Ta TOGA evioXUoemV Ta onoia avépepav (BA. avoTépw
onueio 26) undyovtar otov kavova de minimis (0t dnAadn
XOPNYNUNKav Tpoupévey Tov Opev mou kadopiloviar ota
diagopa mpoavagepopeva oto onpeio 28 Kkeipeva kar oty
unoonpeiwon e oeMidag 5), oto pétpo mou dev gaivetat va
yvepilouv tov akpipn apwpod tev dikatolywv mou unnydnoav
ot0 KaUeot®OC (TO TENeUT@IO QUTO ONpEl0 HAG UMOXPEGVEL
enione va avapwtnJoUe e TOIOV TPOTO NTav ot EANNVIKEG
apyéc oe Uéon va mpoodlopioouy autd KadauTtd TO MOGH TLV
EVIOYUGEWV TIOU XOPIYIUNKAY) Kal 0TO HETPO TOU T AVATATA
opta ta umayopeva otov kavova de minimis unoAloyilovtat
Paoet tpietovg mepiddou, kat Ot GE OXEON HE IO HEHOVOUEVT
npaén.

(") Avakoivwon e Emtponnc tou €toug 2000 (npPA. umoonpeivon 15).
(") BA. unoonpueiworn 16.
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52. Se @ TETOW KATAOTAON OmOU, 6T mapOv otddlo, eival 55. Ot ap@ipolieg autés evioxUovtal akOpn and To yeyovog Ot
adlvato va TPOedLOPIOTEL KATA TOGOV Ol EVIGKUGEIS TOU pExpt ofjuepa, tinote dev emtpénet ouyyv Emitponr va dami-
XOPNYNUNKav oTIG PLOPNYAVIKEG Kat PLOTENVIKEG EMIYELPNOELS OTOOEL OTL 1] TAPEYOUEVT] and Anpocto eyylnor yia Ty mpdatn
TV &V AOY® dU0 vopmv undyovtat mpaypatt otov kavova de PUDHIONG TV OQeNOV oUVAdEL He TOUG Kavoveg oe Jepata
minimis, 0Tt dnhadn dev GUVIOTOUY KPATIKEG EVIGYUOEIG KATA KPATIK®OV EVIOXUOEGY TOU YOPNYOUVTaL UTIO Tr) HOPQYT| €YYUT)-
TV éwota tou apdpou 87 mapaypagog 1 e Tuvdnkng, 1 oewv, mou loxuav ot Odpkeia e efetalopevig meplo-
Enrtponn) ogeikel va diatundoer Ty unoddeon mept umapbeng dou (*4).
KpaTikov evioyUoewv kai, efartiag autol, va mpofel oty
avaluon) Tev ev Aoye HETPLV pe BAoT TOUG OLKEIOUG KOVOTL-
KOUG  KAVOVE. Aap[iavqpevmv UmOYN TV OKEYEOV MOV Sopnépacua
QVATTUEOOVTAL OTO AVOTEPL OMpeio 32, o1 &v AOy® Kavoveg
gival autol mMOU OEMOUV TIC KPATIKEG EVIOXUGEIS yia TN
56. Aapfavopgvev umoyn olwv Twv ap@ifolidy mou datunedn-

53.

54.

18
19
20

22)
23

2o ==

(
(
(
(21
(
(

daswon kar avadiapdpwcn mpofANpATIKGOVY EMEpT|OEWY, Ao
v évapén 1oxUog g anogacens apw. 66336/B.1398, kat
GUYKEKPILIEVE, KATA OELPQ:

a) ot apyéc mou datumednkav oty 'Oydon ekdeon emi g
TIONITIKIG avVTay@viopoU (%)

f) ot KOWOTIKEG KATEUDUVTIPLEG YPAHHES YO TIG KPATIKEG
eVIoYUOELG 0T d1dowoT] Kat avadlapdpwon mpofAnpatikdy
enxeproeov tou 1994 (YY), mou emfefarvdnkav, ocov
agopa toug U0 €EeTaloOpEVOUG TOpEIS, aMmd TIC KOWOTIKEG
KATEUDUVTIPLEG YPAUMEG VIl TIG KPATIKEG EVIOXUOES OTN)
daowon kar avadiapdpwon mpofAnuatikGy entyelprioewy
Tou 1997 (*), kot Twv onolwv 1 epappoyr) napatddnke pe
™MV avakoiveor] e Enttponns tou 1998 doov agopd Ty
TapdTaon Tev KATEUDUVTIPLOV YPARUGY OXETIKG HE TIG
evioyuoelg yla T dowon kat avadiapdpwon tev mpo-
PApatikev enixeproeavy (')

Y) TG KOWOTIKEG KATEUDUVINPIES YPARHES VIO TIG KPOTIKEG
evioYUoELG 0T d1aowot] Kat avadiapdpwon mpofAnpaticdy
emyelproewv Tou 1999 (33

) TG KOWOTIKEG KATEUDUVTIPIEG YPAUPES VIO TIG KPATIKEG
eVIoYUGELG 0T d1diowor] Kat avadlapdpwon mpofAnuatikdy
enyeprjoewy Tou 2004 ().

Sto otadio auto, kar Aapfavopévey unoyn Tev dadéoipey
m\npogopiav, 1 Emtponr| dev eivar oe Déon va mpocdiopicet
KaTa TOCOV 1) XOPIYNoT TV evioxUoewv pe faon Tic ev Aoyw
AmOQACELG  EYIVE TIPOUHEVOY TWV TPOAVAPEPOUEVERY  OTO
onpeio 51 kavovev, ot omoiot mpofAénouv 1diwg TV Kkatap-
Tion oxediwy avadiapdpuorng.

Méoa oe éva Ttetolo mhaioto, kar 0To mapov otddo, n Emit-
pomr acQalag ap@aler oxeTika pe To GUPPIPAoIHo TV €V
\oyo evioyUGELY pie TV KON ayopd.

Eidicotepa ota onpeia 177, 227 kat 228 e ev Aoyo ékdeon.

EE C 368 g 23.12.1994, 0. 12.
Tpp\. unoonpeinon 7.

TpPA. unoonpeivon 8.

Tpp\. unoonpeiwon 9.

TpPA. unoonueiwon 10.

kav oty avetépe avauon, n Enttpon anogdacioe va kivroet
™ Swdikaocia e&étaong mou mpofAénetar and o apvpo 88
napaypagog 2 e Suvdnkng.

Me faon mg avetépe exuproe, n Emtpomy kalel v
EN\ada, oto mhaioto ¢ diadikasiag tou apdpou 88, mapa-
ypagog 2 g ouvdnkng EK, va unofaler tic mapatnproeig
NG Kat kave Xpriown mAnpogopia yia v afloAoynon e
evioyuorng péoa oe mpodeopiia evog Uvog and Ty nuepopnvia
napahafrs g mapovoag emotors. Kalel de tic apyés oag
va Siafifacouv aptons avtiypago g EMOTONIG auTig oTo
duvntikd dikatovyo e evioyuong.

H Emtpor umevdupiler oupv ENMada ont to apdpo 88,
napaypagos 3, g ouvdnkne EK éxer avactaltkd anoté-
Neopa kar mapanéumet oto dpvpo 14 tou kavoviopou (EK)
apw. 659/1999 tou Zupfouliou, clpgwva pe TO omoio
pnopel va {ndel 1) avakton kode mapavopng evioxuong ano
T0 diKaoUYo.

Me v mapovca emotoM), 1 Emtponi) mpoedomotel Ty
EN\ada ot da evnuepooel toug evdiagepopevoug pe Snpo-
Gieuon TG Mapoleag EMOETOANG Kal {ag mePINYNG TS oty
Enionun Epnuepida t¢ Evponaikie Evaootc. Oa evnpephoet
€MionG Toug evOLaQEPOpEVOUG oTiG XWpES TG EZES mou £youv
unoypayet | oupgevia yia tov EOX pe dnpooievon oxetikrg
avakoiveong oto cupmipepa EOX me Erionune Epnpepidag
¢ Evpwnaiknc Evonong, kadog kat Ty enontevousa apyi
¢ EZEX pe anootoh aviiypagou TG mapoucas enoTONC.
'O)ot ot avetépe evdiagepopevor da kAndolv va unofalouy
TG MAPATIPHOELS TOUG HEGE O TPOVEDHia evog Hvog amd
TNV NLEPOpTVIA TG OXETIKNG dTpocieuoTG.n

(*) Tpp\. umoonpeivon 15.
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Mitteilung Dinemarks: Aufforderung zur Einreichung von Antrigen auf Genehmigungen zur
Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in einem Gebiet der Nordsee

6. Dinische Ausschreibung
(2005/C 176/06)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie 94/22[EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 1994 tiber die Erteilung und Nutzung von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und
Gewinnung von Kohlenwasserstoffen wird hiermit bekannt gegeben, dass gemifl § 12 Absatz 1 Buchstabe
a der Lovbekendtgorelse om anvendelse af Danmarks undergrund Nr. 526 vom 11. Juni 2002, gedndert
durch Gesetz Nr. 1230 vom 27. Dezember 2003 und Gesetz Nr. 442 vom 9. Juni 2004, Antrige auf
Genehmigungen in einem Gebiet der Nordsee auf dem dénischen Festlandsockel westlich des Langengrades
6° 15" ostlicher Linge (Zentralgraben und angrenzende Gebiete) bis zum 1. November 2005 12.00 Uhr
eingereicht werden konnen. Falls zwischen der Veroffentlichung dieser Mitteilung im Amtsblatt der Europi-
ischen Gemeinschaften und dem 1. November 2005 nicht ein Zeitraum von 90 Tagen verstreicht, konnen
Antrige bis zum 90. Tag 12.00 Uhr nach Veroffentlichung dieser Mitteilung im Amtsblatt der Europi-
ischen Gemeinschaften eingereicht werden.

Fléchen

Es konnen Antrdge auf Genehmigung zur Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in den
nicht konzessionierten Teilen eines Gebietes im Zentralgraben und in dessen Umgebung in der Nordsee
gestellt werden (vgl. Karte); diese Karte kann in der Energieagentur angefordert oder auf deren Homepage
www.ens.dk aufgesucht werden. Das Gebiet ist nach Norden, Westen und Siiden durch die Grenzen des
Festlandsockels gegeniiber Norwegen, Grofbritannien und Deutschland sowie nach Osten durch den Lin-
gengrad 6° 15’ ostlicher Lange begrenzt.

Des Weiteren konnen Antrdge auf Genehmigung zur Exploration und Gewinnung in groferen Tiefen unter
den Feldgrenzen der folgenden Lagerstitten gestellt werden, die in der Tiefe begrenzt sind:

a) Lulita-Feld, Genehmigung 7/86, begrenzt auf 3 750 m Tiefe

b) Lulita-Feld, Genehmigung 1/90, begrenzt auf 3 750 m Tiefe

¢) Amalie-Feld, Genehmigung 7/86, begrenzt auf 5 500 m Tiefe, sowie
)

d) Syd-Arne-Feld, Genehmigung 7/89, begrenzt auf 5 100 m Tiefe im westlichen Teil bzw. 3 200 m Tiefe
im ostlichen Teil.

Eine Genehmigung bezieht sich iiblicherweise auf eine Fliche, die 1-2 Blocke umfasst, unter besonderen
Umstidnden kann sie sich jedoch auch auf ein groeres zusammenhingendes Gebiet beziehen, zum Beispiel,
wenn die Datendichte gering ist. Wird eine Genehmigung fiir eine Fliche beantragt, die grofer ist als 1-2
Blocke, so ist in dem Antrag eine Begriindung anzugeben.

Die Bestimmungen und Kriterien gemifS Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 94/22/EG sind der Lovbe-
kendtgerelse om anvendelse af Danmarks undergrund Nr. 526 vom 11. Juni 2002 entnommen; sie sind
am 20. Mai 2005 im Danischen Staatsanzeiger Nr. 93 unter der Rubrik verschiedene Bekanntmachungen,
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlidgen und Ausschreibungen veréffentlicht worden.

Die Antrige sind an folgende Anschrift zu richten, unter der auch nihere Informationen auf der Grundlage
der Richtlinie 94/22/EG erhiltlich sind:

Ministerium fiir Verkehr und Energie
Dinische Energieagentur
Amaliegade 44

DK-1256 Kopenhagen K

Tel. (45) 33 92 67 00

Fax (45) 33 11 47 43

E-Mail ens@ens.dk

Homepage www.ens.dk

Uber die Erteilung der Genehmigungen wird voraussichtlich 3-5 Monate nach Ende der Antragsfrist Mittei-
lung gemacht.
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss

(Sache COMP/M.3840 — CVC/Cortefiel)
(2005/C 176/07)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Am 30. Juni 2005 hat die Kommission entschieden, keine Einwidnde gegen den obengenannten angemelde-
ten Zusammenschluss zu erheben und ihn insofern fiirr mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erkli-
ren. Diese Entscheidung stiitzt sich auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b) der Ratsverordnung (EG)
Nr. 139/2004. Der vollstindige Text der Entscheidung ist nur auf Englisch erhiltlich und wird nach
Herausnahme eventuell darin enthaltener Geschiftsgeheimnisse veroffentlicht. Er ist erhiltlich

— auf der Europa-Wettbewerb-Website (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases[). Diese
Website ermoglicht, einzelne Entscheidungen der Fusionskontrolle aufzufinden, einschlieflich Such-
moglichkeiten nach Unternehmen, Fallnummer, Datum und Sektor

— in elektronischem Format auf der EUR-Lex Website unter der Dokumentennummer 32005M3840.
EUR-Lex ist der Online-Zugang fiir das Gemeinschaftsrecht (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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III

(Bekanntmachungen)

KOMMISSION

»Verbraucherpolitik“

(2005/C 176/08)

Die Aufforderung zur Einreichung von Antrigen zur Finanzierung europdischer Verbraucherorganisationen
im Jahr 2006 wurde auf der Website der Kommission unter folgender Adresse veréffentlicht:

http://europa.cu.int/comm/consumers/tenders/information/grants/support_en.htm
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Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
Statni zemédélsky intervenéni fond, Praha
Direktoratet for FodevareErhverv, Kebenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu

Opyaviopoc TANPOHGOV Kot EALYXOU KOWOTIKOV EVIOXUOEOV mpooavatoMopol kat eyyurjoeov (OIIE-
KEIIE), Adijva

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Fonds d’intervention et de régularisation du marché du sucre (FIRS), Paris
Irish Sugar Intervention Agency (ISIA), Dublin
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Kumpiaxog opyavienog aypotikdv minpopev (KOAII), Nicosia
Lauku Atbalsta Dienests (LAD), Riga
Nacionaliné Mokéjimo Agentiira (NMA), Vilnius’
Ministére de l'agriculture, Luxembourg
Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Agenzija ta’ Pagamenti (AP), Valletta
Hoofdproductschap Akkerbouw (HPA), Den Haag
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego (ARR), Warszawa

Ministério das Financas, Direccio-Geral das Alfindegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo,
Direcgio de Servicos de Licenciamento, Lisboa

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZelja, Ljubljana
Podohospodirska Platobnd Agentira, Bratislava
Maa- ja metsitalousministerio (MMM), Helsinki
Statens jordbruksverk (SJV), Jonkoping
Rural Payments Agency (RPA), Newcastle-upon-Tyne

Bekanntmachung einer Dauerausschreibung zur Bestimmung der Abschopfungen und/oder Erstat-
tungen bei der Ausfuhr von Weilzucker

(Nr. 1/2005)

(2005/C 176/09)

I. GEGENSTAND II. FRISTEN

1. Es wird eine Dauerausschreibung zur Festsetzung von 1. Die Dauerausschreibung bleibt bis zum 27. Juli 2006 giil-
Abschopfungen und/oder Erstattungen bei der Ausfuhr von tig. Wahrend ihrer Geltungsdauer werden Teilausschrei-
WeiSzucker des KN-Codes 1701 99 10 fiir alle Bestimmun- bungen durchgefiihrt.

gen mit Ausnahme von Albanien, Kroatien, Bosnien und

Herzegowina, Serbien und Montenegro einschliefSlich

Kosovo im Sinne der Resolution 1244 des UN-Sicherheitsra-

tes vom 10. Juni 1999 sowie der ehemaligen jugoslawischen

Republik Mazedonien durchgefiihrt. 2.1 Fir die erste Teilausschreibung beginnt die Frist fur die
Einreichung der Angebote am 22. Juli 2005 und lduft am
Donnerstag, den 28. Juli 2005, um 10.00 Uhr (Ortszeit
Briissel) ab.

2. Die Dauerausschreibung erfolgt nach den Bestimmungen

des Artikels 28 der Verordnung (EG) Nr. 1260/2001 (') und

der Verordnung (EG) Nr. 1138/2005 ().
- 2.2 Fiir jede weitere Teilausschreibung beginnt die Angebots-
() ABL L 178 vom 30.6.2001, S. 1. frist am ersten Arbeitstag nach Ablauf der Frist der vorher-
(%) ABL L 185 vom 16.7.2005, S. 3. gehenden Teilausschreibung.



16.7.2005 Amtsblatt der Europdischen Union C176/27
2.3 Die Frist fur die Einreichung der Angebote endet jeweils — Bundesanstalt fur Landwirtschaft und Erndhrung,

um 10.00 Uhr (Ortszeit Briissel) am
— 11. und 25. August 2005,

— 8., 15., 22. und 29. September 2005,
— 6., 13., 20. und 27. Oktober 2005,
— 10. und 24. November 2005,

— 8. und 22. Dezember 2005,

— 5. und 19. Januar 2006,

— 2. und 16. Februar 2006,

— 2., 16. und 30. Mdrz 2006,

— 6. und 20. April 2006,

— 4. und 18. Mai 2006,

— 1., 8., 15.,22. und 29. Juni 2006,

— 13. und 27. Juli 2006.

Vorbehaltlich ihrer Anderung oder Ersetzung gilt diese
Bekanntmachung fiir alle Teilausschreibungen, die wihrend
der Geltungsdauer dieser Dauerausschreibung durchgefiihrt
werden.

III. ANGEBOTE

2.1

Mit dieser Bekanntmachung werden die Interessenten auf-
gefordert, fiir jede Teilausschreibung Angebote betreffend
die Abschopfung undfoder die Erstattung bei der Ausfuhr
des in Abschnitt I bezeichneten Zuckers einzureichen.

Die schriftlich vorzulegenden Angebote miissen spatestens
zu den in Abschnitt II Nummer 2 genannten Daten und
Uhrzeiten eingegangen sein, entweder durch Hinterlegung
bei der zustindigen Stelle eines Mitgliedstaats gegen Emp-
fangsbescheinigung oder per Einschreiben, Telegramm und
ggf. Fernschreiben, Fax oder E-Mail, wenn diese Kommuni-
kationsformen von der zustindigen Stelle zugelassen sind,
an eine der folgenden Anschriften:

— Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Treves 82
B-1040 Bruxelles
Tel. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 230 25 33, 280 03 07

— Stétni zemédélsky intervenéni fond
Oddéleni vyvoznich subvenci
Ve Smeckach 33
CZ-110 00 Praha 1
Tel. (420) 222 871 458
Fax (420) 222 871 714

— Direktoratet for FodevareErhverv
Nyropsgade 30
DK-1780 Kebenhavn V
Tel. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 18

Referat 323

D-53168 Frankfurt am Main
Tel. (49-228) 6845-0

Fax (49-228) 6845-3624/3794

— Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
(PRIA)
Narva maantee 3
EE-51009 Tartu
Tel. (372) 7 31 200
Fax (372) 7 31 201
E-Mail: pria@pria.ee

— Opyaviopog MANPORGY Kat EAEYXOU KOWOTIKGY EVIGXUOEWY
TPOGAVATOMOHOU KAl EYYUTGEGY,
EL-Axapvav 241, Adfva
Telex 221 734 — 221 735 — 221 738
Fax 867 11 11 Adnva

— Fondo Espafiol de Garantia Agraria
Beneficencia, 8
E-28004 Madrid
Tel. (34) 913 47 64 66
Fax (34) 913 47 63 97, 491 521 98 32 et 915 22 43
87
E-Mail: sgarmoni@fega.mapya.es

— Fonds d'intervention et de régularisation du marché du
sucre,
120, boulevard de Courcelles,
E-75017 Paris
Tel. (33-1) 56 79 46 00
Fax (33-1) 56 79 46 60

— TIrish Sugar Intervention Agency, Department of Agri-
culture and Food
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Ireland
Tel. (01) 607 20 00
Fax (01) 676 40 37

— Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Direzione Organismo pagatore
Colture specializzate
Via Torino, 45
[-00184 Roma
Telex 06/620064
Tel. (39) 06 49 49 95 63 — (39) 06 49 49 95 76
Fax (39) 06 445 39 16

— Kumpiakog Opyaviopog Aypotikav ITAnpopav,
Miyanh  Koutcogta 20  (Eomepidov kot Miyan\
Koutoogta)
CY-2000 Nicosia
telephone (357) 22557777
fax (357) 22557755
E-Mail: commissioner@capo.gov.cy
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Lauku Atbalsta Dienests
2, Republikas laukums
LV-1981, Riga

Tel. (371) 7027542
Fax (371) 7027120
E-Mail: LAD@lad.gov.lv

Nacionaliné mokéjimo agentiira
Uzsienio prekybos departamentas
Blindziy g.17

LT-08111 Vilnius

Tel. (370) 5 2526911, 2526903
Fax (370) 5 2526917

Office des licences

21, rue Philippe 11,
Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tel. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
télex: 2 537 AGRIM LU

Mezdégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmdny u. 29.

H-1054 Budapest

Tel. (36) 1 219 4514

Fax (36) 1 219 4511

Agenzija ta’ Pagamenti — Trade Mechanisms Unit
Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent
Barriera Wharf

Valletta CMR 02

Malta

Tel. (356) 2295 2227/2225/2115

Fax: (356) 2295 2224

Hoofdproductschap Akkerbouw
Stadhoudersplantsoen 12

2517 JL Den Haag

Nederland

Tel. (070) 370 87 08

Fax (070) 346 14 00/370 84 44
E-Mail: hpa@hpa.agro.nl

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strafe 70
A-1200 Wien

Tel. (43-1) 33 151 209
Fax (43-1) 33 151 303

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Administrowania Obrotem Towarowym z Zagra-
nica

Dzial Cukru

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 75 90

Fax (48) 22 661 71 58

Ministério das Financas

Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Edificio da Alfandega
Rua Terreiro do Trigo
P-1149-060 Lisboa

Tel. (351) 218 81 42 63
Fax (351) 218 81 42 61

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in raz-
voj podezelja
Dunajska Cesta 160
SI-1000 Ljubljana
Tel. (386) 1478 9228
Fax (386) 1479 9206

— Podohospodarska Platobnd Agenttra
Dobrovicova 12
SK-815 26 Bratislava
Tel. (421) 2 592 66 397
Fax (421) 2 592 66 361

— Maa- ja metsitalousministerié (MMM)
Malminkatu 16, Helsinki
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Tel. (358-9) 16001
Fax (358-9) 16 05 27 78

— Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
$-55182 Jonkoping
Tel. (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

— The Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle-upon-Tyne NE4 7YE
United Kingdom
Tel. (44 191) 226 50 79
Fax (44 191) 226 18 39

Angebote, die nicht per Fernschreiben, Telegramm, Fax
oder E-Mail iibermittelt werden, miissen sich in einem dop-
pelten versiegelten Umschlag befinden. Der innere — eben-
falls versiegelte — Umschlag muss den Vermerk tragen
»Angebot fiir die Dauerausschreibung zur Bestimmung der
Abschopfungen undfoder Erstattungen bei der Ausfuhr
von Weiflzucker Nr. 1/2005 — Vertraulich®.

Ein Angebot ist nur giiltig, wenn folgende Vorraussetzun-
gen erfullt sind:

a) Das Angebot enthilt
i) die Bezeichnung der Ausschreibung (Nr. 1/2005),
i) den Namen und die Anschrift des Bieters,
iii) die auszufithrende Menge Weifzucker,
iv) den Betrag der Ausfuhrabschopfung bzw. gegebe-
nenfalls den Betrag der Ausfuhrerstattung je 100

Kilogramm Weiizucker in Euro mit 3 Dezimal-
stellen,
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v) den Betrag der Sicherheit, die mindestens fur die
unter Ziffer iii genannte Zuckermenge zu leisten ist,
in der Wihrung des Mitgliedstaats, in dem das
Angebot eingereicht wird.

b) Die in Abschnitt IV genannte Sicherheit oder ein Nach-
weis, dass diese Sicherheit geleistet wurde, ist vor
Ablauf der Angebotsfrist bei einer der in Abschnitt III
Nummer 2.1 aufgefithrten Anschriften eingegangen, die
der Bieter zur Einreichung seines Angebots gewahlt hat.

¢) Die auszufithrende Menge betrdgt mindestens 250 Ton-
nen Weizucker.

d) Das Angebot enthilt eine Erklirung des Bieters, durch
die er sich verpflichtet, falls er den Zuschlag erhilt, die
Ausfuhrlizenz(en) fiir die auszufithrenden WeilSzucker-
mengen innerhalb der Frist gemafl Abschnitt V Num-
mer 6.1 Buchstabe b zu beantragen;

e) Das Angebot enthilt eine Erklarung des Bieters, in der
er bestidtigt, dass es sich bei dem zur Ausfuhr vorgese-
henen Erzeugnis um Weiflzucker handelsiiblicher Qua-
litat des KN-Codes 1701 99 10 handelt;

f) das Angebot enthilt eine Erkliarung des Bieters, durch
die er sich verpflichtet, falls er den Zuschlag erhilt,

i) die Sicherheit durch Zuzahlung des in Abschnitt VI
Nummer 3 genannten Betrags zu ergdnzen, falls die
sich aus der Ausfuhrlizenz nach Abschnitt V Num-
mer 6.1 Buchstabe b ergebende Ausfuhrverpflich-
tung nicht erfiillt wurde;

ii) der Stelle, die die betreffende Ausfuhrlizenz erteilt
hat, innerhalb von 30 Tagen nach Ablauf der Giiltig-
keitsdauer der Lizenz die Menge(n) mitzuteilen, fiir
die die Ausfuhrlizenz nicht benutzt wurde.

Das Angebot und die unter Nummer 3 erwihnten Nach-
weise und Erklarungen sind in der oder einer der Amts-
sprachen des Mitgliedstaats abzufassen, bei dessen Stelle
das Angebot eingereicht wird.

Angebote, die nicht entsprechend den in dieser Bekannt-
machung enthaltenen Bestimmungen eingereicht werden
oder die andere als die in dieser Bekanntmachung vorgese-
henen Bedingungen enthalten, werden nicht beriicksichtigt.

Ein eingereichtes Angebot kann nicht zuriickgezogen wer-
den.

Ein Angebot kann die Angabe enthalten, dass es nur als
eingereicht gilt, wenn eine oder beide der folgenden Vor-
raussetzungen erfiillt sind:

a) Uber den Mindestbetrag der Ausfuhrabschdpfung bzw.
den Hochstbetrag der Ausfuhrerstattung wird am Tag
des Ablaufs der Frist fur die Einreichung der betreffen-
den Angebote beschlossen;

b) der Zuschlag betrifft die ganze oder einen bestimmten
Teil der Angebotsmenge.

IV. SICHERHEIT

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

Jeder Bieter leistet je 100 Kilogramm Weifzucker, der auf-
grund dieser Ausschreibung auszufithren ist, eine Sicher-
heit in Hohe von 11 Euro.

Die Sicherheitsleistung gemafl Nummer 1.1 bildet fir die
Zuschlagsempfinger, unbeschadet Abschnitt VI Nummer 3,
bei der Einreichung des Antrags nach Abschnitt V Num-
mer 6.1 Buchstabe b die Sicherheit fur die Ausfuhrlizenz.

Die Sicherheit gemdf8 Nummer 1.1 ist nach Wahl des Bie-
ters in der Wahrung des betreffenden Mitgliedstaats in bar
oder in Form einer Biirgschaft eines von dem Mitgliedstaat
anerkannten Kreditinstituts zu leisten. Die Biirgschaft wird
zugunsten der betreffenden zustindigen Stelle gestellt.

Wird ein Angebot bei der zustindigen deutschen Stelle ein-
gereicht, so ist die Biirgschaft jedoch zugunsten der Bun-
desrepublik Deutschland zu stellen. Fiir bei der jeweils
zustindigen Stelle der iibrigen Mitgliedstaaten eingereichte
Angebote kann die Biirgschaft auch von einem in dem
betreffenden Mitgliedstaat zugelassenen Kreditinstitut iiber-
nommen werden. Diese Biirgschaft ist in der oder einer der
Amtssprachen des Mitgliedstaats abzufassen, bei dessen
Stelle das Angebot eingereicht wird.

Aufer im Fall hoherer Gewalt wird die in Nummer 1.1
genannte Sicherheit freigegeben

a) hinsichtlich der Bieter fiir die Mengen, fir die dem
Angebot nicht stattgegeben wurde;

b) hinsichtlich der Zuschlagsempfinger, die ihre entspre-
chende Ausfuhrlizenz nicht innerhalb der Frist gemafS
Abschnitt V Nummer 6.1 Buchstabe b beantragt haben,
in Hohe von 10 Euro je 100 kg Weifdzucker;

¢) hinsichtlich der Zuschlagsempfinger fiir die Menge, fuir
die sie die sich aus der Lizenz nach Abschnitt V Num-
mer 6.1 Buchstabe b ergebende Ausfuhrverpflichtung
im Sinne von Artikel 31 Buchstabe b und Artikel 32
Absatz 1 Buchstabe b Ziffer i der Verordnung (EG)
Nr. 1291/2000 () und gemdfl den Bedingungen von
Artikel 35 derselben Verordnung erfiillt haben.

(") ABL L 152 vom 24.6.2000, S. 1.
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3.2

Im Fall von Unterabsatz 1 Buchstabe b wird der freizuge-
bende Teil der Sicherheit jedoch um einen Betrag vermin-
dert, der gegebenenfalls dem Unterschied entspricht

a) zwischen dem Hochstbetrag der Ausfuhrerstattung fur
die betreffende Teilausschreibung und dem Hochstbe-
trag der Ausfuhrerstattung der folgenden Teilausschrei-
bung, falls dieser letztere Betrag hoher als der erstge-
nannte ist;

b) zwischen dem Mindestbetrag der Ausfuhrabschépfung
fur die betreffende Teilausschreibung und dem Mindest-
betrag der Ausfuhrabschopfung der folgenden Teilaus-
schreibung, falls dieser letztere Betrag niedriger als der
erstgenannte ist.

Der Teil der Sicherheit oder die Sicherheit, der bzw. die
nicht freigegeben wird, verfillt fir die Zuckermenge, fiir
die die entsprechenden Verpflichtungen nicht erfullt wur-
den.

Im Fall hoherer Gewalt bestimmt die zustdndige Stelle des
betreffenden Mitgliedstaats die Maflnahmen hinsichtlich
der Freigabe der Sicherheit, die sie angesichts der durch
den Bieter geltend gemachten Umstinde fiir notwendig
hilt.

V. ZUSCHLAGSERTEILUNG

1.

3.1

3.2

Fiir jede Teilausschreibung kann nach Priffung der Ange-
bote eine Hochstmenge festgesetzt werden.

Es kann beschlossen werden, bei einer bestimmten Teilaus-
schreibung keinen Zuschlag zu erteilen.

Aufer bei Anwendung der Bestimmungen von Nummer 2
und unbeschadet Nummer 4 und 5 wird, wenn ein Min-
destbetrag fiir die Ausfuhrabschopfung festgesetzt wurde,
der Zuschlag dem- oder denjenigen der Bieter erteilt, des-
sen/deren Angebot so hoch ist wie der Betrag der Mindest-
abschopfung bei der Ausfuhr oder héher als dieser.

AufSer bei Anwendung der Bestimmungen von Nummer 2
und unbeschadet Nummer 4 und 5 wird, wenn ein Hochst-
betrag fur die Ausfuhrerstattung festgesetzt wurde, der
Zuschlag dem- oder denjenigen der Bieter erteilt, dessen/
deren Angebot so hoch ist wie der Betrag der Hochsterstat-
tung bei der Ausfuhr oder niedriger als dieser, sowie sol-
chen Bietern, deren Angebot sich auf eine Ausfuhrab-
schopfung bezieht.

Wurde fiir eine Teilausschreibung eine Hochstmenge und
eine Mindestabschopfung festgesetzt, so erhilt der Bieter
den Zuschlag, dessen Angebot die hochste Ausfuhrab-
schopfung enthilt. Wird durch dieses Angebot die Hochst-
menge nicht ginzlich erschopft, so werden bis zur

5.1

5.2

6.1

Erschopfung dieser Menge weitere Zuschlige erteilt, und
zwar nach Mafigabe der Hohe des Abschopfungsbetrags
vom hochsten ausgehend.

Wurde fiir eine Teilausschreibung eine Hochstmenge und
eine Hochsterstattung festgesetzt, so wird der Zuschlag
entsprechend Unterabsatz 1 und nach Erschopfung bzw.
bei Fehlen von Angeboten mit Ausfuhrabschopfung denje-
nigen Bietern erteilt, deren Angebot eine Ausfuhrerstattung
enthilt, und zwar nach Mafigabe der Hohe des Erstattungs-
betrags vom niedrigsten ausgehend bis zur Erschopfung
der Hochstmenge.

Wiirde das in Nummer 4 vorgesehene Zuschlagsverfahren
durch Beriicksichtigung eines Angebots dazu fithren, die
Hochstmenge zu iiberschreiten, so erhidlt der betreffende
Bieter den Zuschlag nur fiir die Menge, mit der die Hochst-
menge erschopft wird.

Angebote, die die gleiche Ausfuhrabschopfung oder die
gleiche Erstattung enthalten, werden, wenn durch Beriick-
sichtigung sdmtlicher in den betreffenden Angeboten
genannten Mengen die Hochstmenge iiberschritten wiirde,

a) entweder anteilig im Verhiltnis der in den Angeboten
jeweils genannten Gesamtmengen

b) oder je Zuschlagsempfinger bis zu einer zu bestimmen-
den Hochstmenge

¢) oder durch das Los beriicksichtigt.

Der Zuschlagsempfinger hat

a) das Recht auf Erteilung einer Ausfuhrlizenz zu den
unter Buchstabe b genannten Bedingungen fiir die ihm
zugeschlagene Menge, wobei in der Lizenz die im
Angebot angegebene Ausfuhrabschopfung bzw. Erstat-
tung genannt wird;

b) die Pflicht, eine Ausfuhrlizenz fir diese Menge spites-
tens bis zu einem der folgenden Termine zu beantra-
gen:

a) dem letzten Arbeitstag vor dem Tag der fiir die
jeweils folgende Woche vorgesehenen Teilausschrei-
bung,

b) dem letzten Arbeitstag der jeweils folgenden Woche,
falls im Laufe dieser Woche keine Teilausschreibung
vorgesehen ist;

¢) die Pflicht, die im Angebot genannte Menge auszufiih-
ren und, falls diese Verpflichtung nicht im Sinne von
Artikel 31 Buchstabe b und Artikel 32 Absatz 1
Buchstabe b Ziffer i der Verordnung (EG) Nr. 1291/
2000 erfillt wurde, den in Abschnitt VI Nummer 3
genannten Betrag zu zahlen.
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6.2 Dieses Recht und diese Pflichten sind nicht iibertragbar.

7.1 Die zustindige Stelle des betreffenden Mitgliedstaats unter-
richtet unverziiglich alle Bieter vom Ergebnis ihrer Beteili-
gung an der Ausschreibung. Dariiber hinaus iibersendet
diese Stelle denjenigen, die den Zuschlag erhalten haben,

eine Zuschlagserklarung.

7.2 Die Zuschlagserkliarung enthilt mindestens
a) die Bezugsnummer der Ausschreibung (Nr. 1/2005),

b) die auszufihrende Menge WeifSzucker,

¢) die bei der Ausfuhr zu erhebende Abschopfung bzw. zu
gewidhrende Erstattung in Euro je 100 Kilogramm
Weillzucker der unter Buchstabe b genannten Menge.

VI. AUSFUHRLIZENZEN

1. Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1464/95 (),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 995/
2002 (3, sowie Artikel 12 der Verordnung (EWG) Nr. 120/
89 (), zuletzt geindert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2194/96 (%), gelten nicht fiir WeifSzucker, der entspre-

chend dieser Bekanntmachung auszufiihren ist.

2.1 Aufgrund einer Teilausschreibung erteilte Ausfuhrlizenzen
gelten vom Tag ihrer Erteilung an bis zum Ende des fuinf-
ten Monats nach dem Monat, in dem diese Teilausschrei-

bung erfolgte.

2.2 Jedoch sind Ausfuhrlizenzen, die fiir Teilausschreibungen
erteilt wurden, die ab 1. Mai 2006 stattgefunden haben,

nur bis zum 30. September 2006 giiltig.

Die zustdndigen Behorden des Mitgliedstaats, die die Aus-
fuhrlizenz erteilt haben, konnen deren Giiltigkeitsdauer auf
schriftlichen Antrag des Lizenzinhabers bis lingstens
15. Oktober 2005 verlingern, wenn technische Schwierig-
keiten auftreten, die es nicht erlauben, die Ausfuhr bis zum
Ablauf der Giiltigkeitsdauer gemdf§ Unterabsatz 1 zu tdti-
gen, und wenn diese Ausfuhr nicht den Vorschriften von
Artikel 4 oder 5 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 des

Rates (°) unterliegt.

2.3 Ausfuhrlizenzen, die fur Teilausschreibungen erteilt wur-
den, die zwischen dem 28. Juli 2005 und dem 30. Septem-
ber 2005 stattgefunden haben, sind erst ab 1. Oktober 2005

giiltig.

3. AufSer im Fall hoherer Gewalt wird vom Lizenzinhaber fur
die Menge, fiir welche die sich aus der Lizenz ergebende
Ausfuhrverpflichtung nicht im Sinne von Artikel 31
Buchstabe b und Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer i
der Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 erfillt wurde, ein

1

() ABL L 144 vom 28.6.1995, S. 14.
() ABL L 152 vom 12.6.2002, S. 11.
() ABL L 16 vom 20.1.1989, S. 19.
() ABI
0) A

y .L 293 vom 16.11.1996, S. 3.
Bl. L 62 vom 7.3.1980, S. 5.

5

zusitzlicher Sicherheitsbetrag eingezogen, wenn die Sicher-
heit nach Abschnitt IV Nummer 1.1 niedriger ist als einer
der folgenden Betrdge:

a) In der Lizenz angegebene Ausfuhrabschopfung abziig-
lich der in Artikel 33 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1260/2001 genannten Abschopfung,
die am letzten Tag der Giiltigkeitsdauer dieser Lizenz
giiltig ist;

b) Summe aus der in der Lizenz angegebenen Ausfuhrab-
schopfung und der in Artikel 28 Absatz 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 1260/2001 genannten Erstattung, die am
letzten Tag der Giltigkeitsdauer dieser Lizenz giiltig ist;

¢) in Artikel 28 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1260/2001 genannte Ausfuhrerstattung, die am
letzten Tag der Giiltigkeitsdauer dieser Lizenz giiltig ist,
abziiglich der in der Lizenz angegebenen Erstattung.

Der einzuziehende Betrag entspricht dem Unterschied zwi-
schen dem Berechnungsergebnis nach Buchstabe a, b bzw.
c und der Sicherheit gemif§ Abschnitt IV Nummer 1.1.

Fir diese Dauerausschreibung kann die in Artikel 13
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 vorgesehene
Widerrufsmoglichkeit nicht beansprucht werden.

VII. GERICHTSSTAND

In allen Streitfillen, die sich zwischen dem Zuschlagsempfinger
und einer der nachstehenden zustindigen Stellen, bei denen das
Angebot eingereicht wurde, ergeben,

1.

gilt jeweils folgender Gerichtsstand:

— BIRB: Briissel, ohne andere Ersatzanspriiche,

— SZIF: Prag,

— Direktoratet for Fodevare Erhverv: Kopenhagen,
— BLE: Bonn,

— PRIA: Verwaltungsgericht von Tartu (Tartu haldusko-
hus),

— OIIEKEIIE: Athen,
— FEGA: Madrid,

— FIRS: Tribunal de Grande Instance von Paris in allen Fil-
len, auch im Fall einer Streitverkiindung oder bei mehre-
ren Beklagten,

— AGEA: Rom,
— KOAIT: Zypern,

— LAD: Riga,
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— Uzsienio Prekybos Departamentas:Wilna, — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
— Office des Licences: Tribunal Administratif, Luxemburg, podezelja: Laibach,
— MVH: Budapest,

— AP: interne Schlichtungsstelle,

— PPA: Ministerium fiir Landwirtschaft der Slowakischen
Republik, Abteilung Landwirtschaft und Handel,

— Maa- ja metsitalousministerié interventioyksikko: Hel-

— HPA: College van Beroep voor het Bedrijfsleven, Juliana singin hallinto-oikeus;

van Stolberglaan 2, Den Haag, 2. erfolgt die Schlichtung:
— AMA: Wien, — ISIA: nach irischem Recht,
— ARR: Wojewddzki Sad Administracyjny, Warschau, — RPA: nach englischem Recht,

— Ministério das Financas: Tribunal da Comarca, Lissabon, — SJV: nach schwedischem Recht.




	Inhalt
	Übersicht über die vom Rat vorgenommenen Ernennungen — April, Mai und Juni 2005 (Sozialbereich) 
	Euro-Wechselkurs 
	Angaben der Mitgliedstaaten über staatliche Beihilfen, die auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 68/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001 über die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf Ausbildungsbeihilfen gewährt werden 
	Genehmigung staatlicher Beihilfen gemäß den Artikeln 87 und 88 des EG-Vertrags — Vorhaben, gegen die von der Kommission keine Einwände erhoben werden 
	Staatliche Beihilfe — Griechenland — Staatliche Beihilfe C 20/2005 (ex NN 70/2004) — Beihilfen an Unternehmen in den Verwaltungsbezirken Florina und Kilkis (Ministerialerlass Nr. 66336/B.1398 vom 14. September 1993 und Änderungserlasse) — Aufforderung zur Abgabe einer Stellungnahme gemäß Artikel 88 Absatz 2 EG-Vertrag 
	Mitteilung Dänemarks: Aufforderung zur Einreichung von Anträgen auf Genehmigungen zur Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in einem Gebiet der Nordsee — 6. Dänische Ausschreibung 
	Keine Einwände gegen einen angemeldeten Zusammenschluss (Sache COMP/M.3840 — CVC/Cortefiel) 
	«Verbraucherpolitik» 
	Bekanntmachung einer Dauerausschreibung zur Bestimmung der Abschöpfungen und/oder Erstattungen bei der Ausfuhr von Weißzucker (Nr. 1/2005) 

